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PROVINCIAL NOTICE 

{NO. 45 OF 2000} 

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT 

NO. 84 OF 1967): MANGAUNG: AMENDMENT OF 

LAND USE CONDITIONS: PROPOSED SUBDIVI- 

SION OF THE PROPOSED CONSOLIDATED ERF 

(ERVEN 34434 AND 34435) AND SUBDIVISION 1 

OF ERF 54211 

Under the powers vested in me by section 2 of the Re- 

moval of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I, 
SL Tsenoli, Member of the Executive Council of the Prov- 

ince responsible for Local Government and Housing, 

hereby alter the land use conditions of the town Mangaung 

as contained in Annexure F of the Township- and Land 
Use Regulations, 1986 (Government Notice R1897 of 12 
September 1986) by the alteration of the use zone of the 

proposed subdivision of the proposed consolidated erf 
(erven 34434 and 34435) from “Residential” to “Public 
Open Space” and the proposed Subdivision 1 of erf 54211 

from “Public Open Space” to “Residential”. 

Afore-mentioned proposed consolidation and subdivisions 

are indicated on plan B0052.03. 

  

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER 

PERMITS 

Particulars in respect of applications for public road carrier 

permits (as submitted to the respective local road transpor- 

tation board) indicating, firstly, the reference number and 

then - 

(a) the name of the applicant; 

(b) the place where the applicant conducts his busi- 

ness or wishes to conduct his business, as well as 

his postal address: 

(c) the nature of the application, that is whether it is 
an applicant for - 

(C1) the grant of such permit, 
(C2) the grant of additional authorisation, 

(C3) the amendment, of a route, 
(C4) the amendment, of a timetable, 
(C5) the amendment of tariffs, 
(C6) the renewal of such permit, 
(C7) the transfer of such permit, 
(C8) the change of the name of the undertaking con- 

cemed; 

(C9) the replacement of a vehicle, 
(C10) the amendment of vehicle particulars, or 
(C11) an additional vehicle with existing authorisation 

- as well as, in the case of an application 

contemplated in C6 of C7, -   

PROVINSIALE KENNISGEWING 

  

[NO. 45 VAN 2000] 

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 

(WET NO. 84 VAN 1967): MANGAUNG: WYSIGING 

VAN GRONDGEBRUIKSVOORWAARDES: VOOR- 

GESTELDE ONDERVERDELING VAN DIE VOOR- 

GESTELDE GEKONSOLIDEERDE ERF (ERWE 

34434 EN 34435) EN ONDERVERDELING 1 VAN 

ERF 54211 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die 

Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 

1967), wysig ek, SL Tsenoli, Lid van die Uitvoerende Raad 

van die Provinsie verantwoordelik vir Plaaslike Regering 

en Behuising, hierby die grondgebruiksvoorwaardes van 

die dorp Mangaung soos vervat in Aanhangsel F van iC 

Dorpstigting— en  Grondgebruik Regulasies, 1980 

(Goewermentskennisgewing No. R1897 van 12 September 

1986) deur die verandering van die gebruiksone van die 

voorgestelde onderverdeling van dic voorgestelde gekon- 

solidcerde erf (erwe 34434 en 34435) vanaf “Residensicel” 
na “Publicke Oopruimte” en die voorgestelde Onderver- 

deling 1 van erf 54211 vanaf “Openbare Oopruimte” na 

“Residensicel”. 

Bogenoemde voorgestelde konsolidasie en onderverdelings 

word aangedui op plan B0052.03. 

  

AANSOEKE OM OPENBARE 

PADVERVOERPERMITTE 

Besonderhede ten opsigte van aansocke om openbare pad- 

vervoerpermitte (soos ingedien by die onderskcie plaaslike 

padvervoerrade) met aanduiding van, cerstens, die ven 

singsnommer, en dan - 
(a) dic naam van die aansocker; 
(b) dic plek waar die aansocker sy besigheid dryf of wil 

dryf, asook sy posadres; 

(c) die aard van die aansock, dit wil sé of dit ‘n aansock 

om- 
(C1) dic toestaan van sodanige permit; 

(C2) die toestaan van bykomende magtiging, 
(C3) die wysiging van ‘n roete, 
(C4) die wysiging van ‘n tydtafel, 
(C5) die wysiging van tariewe, 
(C6) die hernuwing van sodanige permit, 
(C7) die oordrag van sodanige permit, 
(C8) die verandering van die naam van die betrokke 

onderneming 
(C9) die vervanging van ‘n voertuig, 
(C10) die wysiging van voertuigbesonderhede, of 
(C11) ‘n bykomende voertuig met bestaande magtiging 

is; - asook, in die geval van ‘n aansock in C6 of 
C7 bedoel,
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(C12) the number of the permit concerned; 

(d) the number and type of vehicles, including the 

carrying capacity or gross vehicle, mass of the 

vehicles involved in the application; 
(e) the nature of the road transportation or proposed 

road transportation, 

(f) the class or classes of goods that are conveyed or 

are to be conveyed; and 

(g) the points between or the route or routes along or 
the area or areas within which the road trans- 

porta- tion is conducted or the proposed road transporta- 
tion is to be conducted; 

where any of (a) to (g) are applicable, are publicable, are 
published below in terms of section 14(1) of the road 
Transportation Act, 1977 (Act 74 of 1977). 

In terms of regulation 4 of the Road Transportation Regu- 

lations, 1977, written representations supporting these ap- 

plications must within 21 (twenty-one) days from the date 

of this publication, be lodged by hand with, or dispatched 

by registered post to, the local road transportation board 

concerned in quadruplicate, and lodged by hand with, or 

dispatched by registerfced post to, the applicant at his ad- 

vertised address (sec (b)) in single copy. 

Address to which representations must be directed: The 

Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag 

X20579, Bloemfontein, 9300 

Full particulars in respect of each application are open to 

inspection at the Local Road Transportation Board's of- 
fice. 

  

OP.598796. (2) MANTSO MS ID NO 
6104085460081. POSADRES: 4977 CONSTAN- 

Ora PARK, KROONSTAD, 9500. (4) OORDRAG 
VAN PERMIT , PERMIT NO. 207069/1 VAN 
KHAILE KE (4 X  PASSASIERS, DISTRIK: 
KROONSTAD) . (7) MAGTIGING SOOS_ IN 
LAASGENOEMDE PERMIT (TE) . 

OP.598804. (2) THWALA VS ID NO 

6605095349080. POSADRES: P O BOX 13375, 
WITSIESHOEK, 9870. (4) OORDRAG VAN PER- 
MIT , PERMIT NO. 550671/2 VAN RALOOKANA 
SD (15 X PASSASIERS, DISTRIK: WITSI- 
ESHOEK) . (7) MAGTIGING SOOS IN LAASGE- 
NOEMDE PERMIT (TE) . 

OP.598806. (2) MOLEFE MK ID NO 
3302025210086. (3) DISTRIK: WITSI- 
ESHOEK. POSADRES: POSBUS 13046, WITSI- 
ESHOEK,: 9870 P/A QWA QWA TAXI ASSOCIA- 
TION P.O. BOX 5623, PHUTHADITJHABA, 
9870. (4) VERVANGING VAN VOERTUIG. (5) 
1 X 13 PASSASIERS. (6) DIE VERVOER VAN 
TAXI PASSASIERS. (7) MAGTIGING:   

(C12) die nommer van die betrokke permit; 

(d) die getal en tipe voertuig, met inbegrip van die 

dravermoé of die bruto voertuigmassa van die voer- 

tuie wat by die aansoek betrokke is; 

(e) die aard van die padvervoer of voorgenome pad- 

vervoer, dit wil sé of dit persone of goedere, of 

albei behels; 

(f) die klas of klasse van goedere wat vervoer word of 

vervoer staan te word; en 

(g) die punte waartussen of die roete of roetes waaroor 
of die gebied of gebiede waarbinne die padvervoer 

onderneem word of die voorgenoemde padvervoer 
onderneem staan te word; 

waar enige van (a) of (g) van toepassing is, word ingevolge 
artikel 14(1) van die Wet op Padvervoer, 1977 (Wet 74 van 

1977), hieronder gepubliseer. 

Ingevolge regulasasie 4 van die padvervoerregulasies, 

1977, moet skriftelike vertoé ter ondersteuning of bestry- 

ding van hierdie aansocke, binne 21 (een-en-twintig) dae 
vanaf die datum van hierdie publikasie, in viervoud of per 

hand ingedien word by, of per geregistreerde pos gestuur 

word by, of per geregistreerde pos gestuur word aan die 

aansocker by sy gepubliseerde adres (kyk (b)). 

Adres waarhcen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, 

Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X20579, Bloemfon- 

tein, 9300 

Volle besonderhede ten opsigte van elke aansock Ié ter in- 

sae by die Plaaslike Padvervoerraad se kantoor. 

  

(A) ON TRIPS FROM PHUTHADITJHABA TO 
POINTS SITUATED WITHIN 

A RADIUS OF 75 KM FROM THE GPO AT 

PHUTHADITJHABA AND 

RETURN. 

OP.598812. (2) SOBETWA MA ID NO 
5202205531087. POSADRES: 1 BOIKETLONG 
VILLAGE, WELKOM, 9463. (4) OORDRAG VAN 

PERMIT , PERMIT NO. 210209/1 VAN NTSA- 

KAZA ZS (4 % PASSASIERS, DISTRIK: 

WELKOM) . (7) MAGTIGING SOOS IN LAASGE- 

NOEMDE PERMIT (TE). 

OP.598818. (2) TJIA NK ID NO 
6409025716082. POSADRES: 2201 PROTEM, 
SASOLBURG, 9570. (4) OORDRAG VAN PER- 
MIT , PERMIT NO. 207166/0 VAN LEHOKO A 
(14 X PASSASIERS, DISTRIK: SASOLBURG). 
(7) MAGTIGING SOOS IN LAASGENOEMDE PER- 
MIT(TE). 

OP.598829. (2) MIYA JM ID NO 
7211050584081. POSADRES: P.O. BOX 18856, 
WITSIESHOEK, 9870. (4) OORDRAG VAN PER- 
MIT , PERMIT NO. 553583/0 VAN MOSEME MEM 
(15 X PASSASIERS, DISTRIK: WITSIESHOEK) .
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(7) MAGTIGING SOOS IN LAASGENOEMDE PER- 
MIT(TE). 

OP.598841. (2) MANACAS PF ID_ NO 

6406010155086. POSADRES: GOLDINGSTRAAT 

544, BRONVILLE, WELKOM, 9473. (4) OOR- 

DRAG VAN PERMIT , PERMIT NO. 206617/0 

VAN MANACAS TO (13 X PASSASIERS, DIS- 

TRIK: WELKOM) , PERMIT NO. 201306/0 VAN 

MANACAS TO (15 X PASSASIERS, DISTRIK: 

WELKOM) , PERMIT NO. 557374/0 VAN MANA- 

CAS TO (14 X_ PASSASIERS, DISTRIK: 

WELKOM) . (7) MAGTIGING SOOS IN LAASGE- 

NOEMDE PERMIT(TE). 

  

OP.566873. (2) NTECHANE PM ID NO 
5507100793081. (3) DISTRIK: BLOEMFON- 
TEIN. POSADRES: 10666 MAKOANE STREET, 
ROCKLANDS, BLOEMFONTEIN, 9323 P/A MAN- 
GAUNG TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 16083, 
MANGAUNG, 9307. (4) NUWE AANSOEK. (5) 
1 X 9 PASSASIERS. (6) DIE VERVOER VAN 
TAXI PASSASIERS. (7) MAGTIGING: 
ON TRIPS FROM TAXI RANK, BLOEMFONTEIN 
TO POINTS SITUATED WITHIN THE MAGISTE- 
RIAL DISTRICT OF BLOEMFONTEIN AND RE- 
TURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI 
RANK, BLOEMFONTEIN AND MUST BE OPERATED 
FROM THERE). 

OP.568356. (2) MOGAPI MA ID NO 
6404285663082. (3) DISTRIK: BOTSHABELO. 
POSADRES: 1039 BLOCK N, BOTSHABELO, 
9781 P/A TOP 20 TAXI ASSOCIATION P.O. 
BOX 5743, BOTSHABELO, 9781. (4) NUWE 
AANSOEK. (5) 1 X 14 PASSASIERS. (6) 
DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS. (7) 
MAGTIGING: 
ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUSTRIAL 
AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS C,B,A,D,E, 
BOTSHABAELO AND RETURN. (VEHICLE TO BE 
STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE 
OPERATED FROM THERE). 

OP.568366. (2) MOHASOA MJ ID NO 

5809025536086. (3) DISTRIK: BOTSHABELO. 

POSADRES: 110 BLOCK E, BOTSHABELO, 9781 

P/A TOP 20 TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 

5743, BOTSHABELO, 9781. (4) NUWE AAN- 

SOEK. (5) 1 X 14 PASSASIERS. (6) DIE 

VERVOER VAN TAXI PASSASIERS. (7) 

MAGTIGING: 

ON TRIPS FROM TAXI RANK, BOTSHABELO TO 

POINTS SITUATED WITHIN THE MAGISTERIAL 

DISTRICT OF BOTSHABELO AND RETURN. 

(VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, 

BOTSHABELO AND MUST BE OPERATED FROM 

THERE). 

OP.568563. (2) NOLO MJ ID NO 
6610275409084. (3) DISTRICT: KROONSTAD. 
POSTAL ADDRESS: 506 LEKITLANE STREET, 
SEEISOVILLE, KROONSTAD, 9500 C/O 
MAOKENG TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 2190, 
KROONSTAD, 9500. (4) NEW APPLICATION. 
(5) 1 X 4 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 

  

  

ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 

SUGGESTED ROUTES 

(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 
STREET, KROONSTAD TO KOEKOE VILLAGE, 

KROONSTAD VIA MARABASTAD, SEEISOVILLE, 

PHOMOLONG, RELEBOHILE, CONSTANTIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(B) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 
STREET, KROONSTAD TO GELUKWAARTS, KROON- 

STAD VIA MARABASTAD, SEEISOVILLE, 

PHOMOLONG, RELEBOHILE, CONSTANTIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(C) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 
STREET, KROONSTAD TO BRENTPARK, KROON- 

STAD VIA INDUSTRIAL AREA, KROONSTAD AND 

RETURN. 

(D) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 

UITSIG, KROONSTAD VIA WESPARK, KROONHEU- 

WEL, NOORDHOEK, MOREWAG, ELANDIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(E) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 

SUIDRAND, KROONSTAD VIA WILGENHOF, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(F) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD Q 

INDUSTRIAL AREA, KROONSTAD AND RETURN. 

OP.568565. (2) FOKANE RS ID _ NO 

4004075189082. (3) DISTRICT: KROONSTAD. 

POSTAL ADDRESS: 448 SEEISOVILLE, KROON- 

STAD, 9500 C/O MAOKENG TAXI ASSOCIATION 

P.O. BOX 2190, KROONSTAD, 9500. (4) NEW 

APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSENGERS. (6) 

THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 

AUTHORITY: 

SUGGESTED ROUTES 

(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 

STREET, KROONSTAD TO KOEKOE’ VILLAGE, 

KROONSTAD VIA MARABASTAD, SEEISOVILLE, 

PHOMOLONG, RELEBOHILE, CONSTANTIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(B) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 

STREET, KROONSTAD TO GELUKWAARTS, KROON- 

STAD VIA MARABASTAD, SEEISOVILLE, 

PHOMOLONG, RELEBOHILE, CONSTANTIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 0 

(C) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATIO 

STREET, KROONSTAD TO BRENTPARK, KROON- 

STAD VIA INDUSTRIAL AREA, KROONSTAD AND 

RETURN. 

(D) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 

UITSIG, KROONSTAD VIA WESPARK, KROONHEU- 

WEL, NOORDHOEK, MOREWAG, ELANDIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(E) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 

SUIDRAND, KROONSTAD VIA WILGENHOF, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(F) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 

INDUSTRIAL AREA, KROONSTAD AND RETURN. 

OP.568566. (2) FOKANE RS ID_- NO 

4004075189082. (3) DISTRICT: KROONSTAD. 

POSTAL ADDRESS: 448 SEEISOVILLE, KROON- 

STAD, 9500 C/O MAOKENG TAXI ASSOCIATION 

P.O. BOX 2190, KROONSTAD, 9500. (4) NEW 

APPLICATION. (5) 1 X 13 PASSENGERS. (6) 

THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 
AUTHORITY: 

SUGGESTED ROUTES 

(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION
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STREET, KROONSTAD TO KOEKOE VILLAGE, 

KROONSTAD VIA MARABASTAD, SEEISOVILLE, 

PHOMOLONG, RELEBOHILE, CONSTANTIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(B) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 

STREET, KROONSTAD TO GELUKWAARTS, 

KROONSTAD VIA MARABASTAD, SEEISOVILLE, 

PHOMOLONG, RELEBOHILE, CONSTANTIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(C) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 

STREET, KROONSTAD TO BRENTPARK, KROON- 

STAD VIA INDUSTRIAL AREA, KROONSTAD AND 

RETURN. 

(D) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 

UITSIG, KROONSTAD VIA WESPARK, KROON- 

HEUWEL, NOORDHOEK, MOREWAG, ELANDIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(E) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 

SUIDRAND, KROONSTAD VIA WILGENHOF, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(F) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 

INDUSTRIAL AREA, KROONSTAD AND RETURN. 

© OP.568567. (2) MOTLEPE LS ID NO 

6704275341080. (3) DISTRICT: KROONSTAD. 

POSTAL ADDRESS: 11005 KOEKOE VILLAGE, 

P.O. LENGAU, KROONSTAD, 9503 C/O 

MAOKENG TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 2190, 

KROONSTAD, 9500. (4) NEW APPLICATION. 

(5) 1 X 9 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 

ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 

SUGGESTED ROUTES 

(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 

STREET, KROONSTAD TO KOEKOE VILLAGE, 

KROONSTAD VIA MARABASTAD, SEEISOVILLE, 

PHOMOLONG, RELEBOHILE, CONSTANTIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(B) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 

STREET, KROONSTAD TO GELUKWAARTS, 
KROONSTAD VIA MARABASTAD, SEEISOVILLE, 
PHOMOLONG, RELEBOHILE, CONSTANTIA, 

KROONSTAD AND RETURN. 

(C) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 

STREET, KROONSTAD TO BRENTPARK, KROON- 
O srap VIA INDUSTRIAL AREA, KROONSTAD AND 

RETURN. 

(D) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 
UITSIG, KROONSTAD VIA WESPARK, KROON- 
HEUWEL, NOORDHOEK, MOREWAG, ELANDIA, 
KROONSTAD AND RETURN. 
(E) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 
SUIDRAND, KROONSTAD VIA _ WILGENHOF, 
KROONSTAD AND RETURN. 
(F) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 
INDUSTRIAL AREA, KROONSTAD AND RETURN. 

OP.568568. (2) BANDA MJ ID NO 
3708205243087. (3) DISTRICT: KROONSTAD. 
POSTAL ADDRESS: 933 SEEISOVILLE, P.O. 
LENGAU, KROONSTAD, 9503 C/O MAOKENG 
TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 2190, KROON- 
STAD, 9500. (4) NEW APPLICATION. (5S) 1 
X 11 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF 
TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
SUGGESTED ROUTES 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 
STREET, KROONSTAD TO KOEKOE VILLAGE, 
KROONSTAD VIA MARABASTAD, SEEISOVILLE, 
PHOMOLONG, RELEBOHILE, CONSTANTIA,   

KROONSTAD AND RETURN. 
(B) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 
STREET, KROONSTAD TO GELUKWAARTS, KROON- 
STAD VIA MARABASTAD, SEEISOVILLE, 
PHOMOLONG, RELEBOHILE, CONSTANTIA, 
KROONSTAD AND RETURN. 
(C) ON TRIPS FROM TAXI RANK, STATION 
STREET, KROONSTAD TO BRENTPARK, KROON- 
STAD VIA INDUSTRIAL AREA, KROONSTAD AND 
RETURN. 
(D) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 
UITSIG, KROONSTAD VIA WESPARK, KROONHEU- 
WEL, NOORDHOEK, MOREWAG, ELANDIA, 
KROONSTAD AND RETURN. 
(E) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 
SUIDRAND, KROONSTAD VIA WILGENHOF, 
KROONSTAD AND RETURN. 
(F) ON TRIPS FROM MAOKENG, KROONSTAD TO 
INDUSTRIAL AREA, KROONSTAD AND RETURN. 

OP.568707. (2) MGCINA MJ ID NO 
5308185716083. (3) DISTRICT: BOTSHABELO. 
POSTAL ADDRESS: 1300 BLOK G, BOTSHABELO, 
9781 C/O BOTSHABELO TAXI ASSOCIATION P. 
O. BOX 5135, BOTSHABELO, 9781. (4) NEW 
APPLICATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) 
THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 
AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO - BASTION 
PLEIN TAXI RANK, BLOEMFONTEIN VIA _ N8 
MAIN ROAD, BLOEMDUSTRIA, BLOEMFONTEIN, 
RAILWAY STATION, HARVEY ROAD, BLOEMFON- 
TEIN AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 
TIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA COM- 
PLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE OPER- 
ATED FROM THERE). 

OP.568712. (2) NAMBANE NE ID_ NO 
6507210355085. (3) DISTRICT: BOTSHABELO. 
POSTAL ADDRESS: 2086 H2, BOTSHABELO, 
9781 C/O BOTSHABELO TAXI ASSOCIATION P. 
O. BOX 5135, BOTSHABELO, 9781. (4) NEW 
APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSENGERS. (6) 
THE CONVEYANCE- OF TAXI PASSENGERS. (7) 
AUTHORITY: 

(A) ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REA- 
HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO HOSPI- 
TAL, BOTSHABELO VIA_ BLOCKS G,H1,H2, 
H3, BOTSHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO 
BE STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHBELO AND MUST BE OP- 
ERATED FROM THERE). 

OP.568726. (2) NTOLWANE PS ID NO 
5908085356086. (3) DISTRICT: BOTSHABELO. 
POSTAL ADDRESS: POSBUS 5019, BOTSHABELO, 
9781 C/O BOTSHABELO TAXI ASSOCIATION P. 
O. BOX 5135, BOTSHABELO, 9781. (4) NEW 
APPLICATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) 
THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 
AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUSTRIAL 
AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS C2,E, E2,M, 
N,L, BOTSHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO 
BE STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE OP- 
ERATED FROM THERE) .
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BELO. POSTAL ADDRESS: 2550 BLOK H, BOT- 
SHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI ASSO- 
CIATION P.O. BOX 5135, BOTSHABELO, 
9781. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REA- 
HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO BAS- 
TION SQUARE TAXI RANK, BLOEMFONTEIN VIA 
N8 MAIN ROAD; BLOEMDUSTRIA, BLOEMFON- 
TEIN; RAILWAY STATION, BLOEMFONTEIN AND 
RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT 
BLUE TAXI RANK, REAHOLA COMPLEX, CBD, 
BOTSHABELO AND MUST BE OPERATED FROM 
THERE) . 

OP.568738. (2) RAMABANYANE FS ID NO 
4211205445082. (3) DISTRICT: BOTSHA- 
BELO. POSTAL ADDRESS: 12 BLOCK G, BOT- 
SHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI ASSO- 
CIATION P.O. BOX 5135, BOTSHABELO, 
9781. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REA- 
HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO ALONG N8 
MAIN ROAD TO BASTION SQUARE TAXI RANK, 
BLOEMFONTEIN VIA BLOEMDUSTRIA, BLOEM- 
FONTEIN AND RAILWAY STATION, HARVEY 
ROAD, BLOEMFONTEIN AND RETURN. (VEHICLE 
TO BE STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REA- 
HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST 
BE OPERATED FROM THERE) . 

OP.568748. (2) MASILO ML ID_ NO 
6611205797085. (3) DISTRICT: BOTSHA- 
BELO. POSTAL ADDRESS: 99 BLOK 8B, BOT- 
SHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI ASSO- 
CIATION P.O. BOX 5135, BOTSHABELO, 
9781. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM TAXI RANK, BOTSHABELO TO 
BASTION SQUARE TAXI RANK, BLOEMFONTEIN 
VIA N8 MAIN ROAD; BLOEMDUSTRIA, BLOEM- 
FONTEIN; RAILWAY STATION, HARVEY ROAD, 
BLOEMFONTEIN AND RETURN. (VEHICLE TO BE 
STATIONED AT TAXI RANK, BOTSHABELO AND 
MUST BE OPERATED FROM THERE). 

OP.568750. (2) NGALO MS ID NO 
5605075285081. (3) DISTRICT: BOTSHA- 
BELO. POSTAL ADDRESS: 1813 BLOCK K, 
BOTSHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI 
ASSOCIATION P.O. BOX 5135, BOTSHABELO, 
9781. (4) NEW APPLICATION. (5) 1X 4 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUSTRIAL 
AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS G,H3, H2, 

Hl, BOTSHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO 
BE STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE 

OPERATED FROM THERE) .   
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OP.568894. (2)  LEBONE MJ ID NO: 
OP.568734. (2) NTOLWANA DW ID NO 6304265306084. (3) DISTRICT: WESSELS- | 
5106165467085. (3) DISTRICT: BOTSHA- BRON. POSTAL ADDRESS: 1013 MOABI STREET, 

MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680 C/O MO- 
NYAKENG UNITED TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 

352, MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680. (4) 
NEW APPLICATION. (5) 1 X 13 PASSENGERS. 

(6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. 

(7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, WESSELS- 
BRON TO MONYAKENG, WESSELSBRON AND RE- 
TURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI 
RANK, WESSELSBRON AND MUST BE OPERATED 

FROM THERE). 

OP.568938. (2) BOTIPE BA ID NO 
5606045402087. (3) DISTRICT: ODEN- 
DAALSRUS. POSTAL ADDRESS: 5577 K6, KUT- 
LOANONG, ODENDAALSRUS, 9480 C/O KUTL- 
WANONG OWNERS TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 
1220, ODENDAALSRUS, 9480. (4) NEW APPLI- 
CATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE _ 
CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (76) 
AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM TAXI RANK, DU PLESSIS 

STREET, KUTLOANONG, ODENDAALSRUS TO VAN 

TAXI RANK, VYVER STREET, ODENDAALSRUS 

AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT 

TAXI RANK, DU PLESSIS STREET, KUTLO- 

ANONG, ODENDAALSRUS AND MUST BE OPERATED 

FROM THERE). 

OP.569157. (2) MOKHOTU SS ID _ NO 
4005015277085. (3) DISTRICT: LINDLEY. 
POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 27, STEYNSRUS, 
9515 C/O NTHA MATLWANG-TLWANG TAXI ASSO- 
CIATION P.O. BOX 1002, STEYNSRUS, 9515. 
(4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSEN- 

GERS. (7) AUTHORITY: 

(A) ON TRIPS FROM MATLWANGTLWANG TAXI 
RANK, STEYNSRUS TO TAXI RANK, KROONSTAD 
VIA WONDERKOP AND RETURN. 
(B) ON TRIPS FROM MATLWANGTLWANG TAX 
RANK, STEYNSRUS TO TAXI RANK, SENEKA 
AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT 
MATLWANGTLWANG TAXI RANK, STEYNSRUS AND 
MUST BE OPERATED FROM THERE). 

OP.569284. (2) MOHLOIOA MJ ID NO 
6903075650084. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 
TEIN. POSTAL ADDRESS: 7152 SEBOKO 
STREET, ROCKLANDS, BLOEMFONTEIN, 9323 C/ 
O M.T.R.O. POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 
9301. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 xX 5 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM BLOEMFONTEIN TO POINTS 
SITUATED WITHIN THE MAGISTERIAL DISTRICT 
OF BLOEMFONTEIN AND RETURN. 

OP.569407. (2) BULANE DS ID_ NO 
5603065312080. (3) DISTRICT: BOTSHABELO. 
POSTAL ADDRESS: POSBUS 5066, BOTSHABELO, 
9781 C/O BOTSHABELO TAXI TRANSPORT SERV. 

(PTY)LTD. P.O. BOX 5916, BOTSHABELO, 
9781. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 12 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:
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(A) ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REA- 

HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUS- 
TRIAL AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS C,B, 
A, D, BOTSHABELO AND RETURN. (VEHICLE 
TO BE STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REA- 
HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST 
BE OPERATED FROM THERE) . 

OP.569413. (2) NTHLARE TD ID NO 
6101105326086. (3) DISTRICT: BOTSHA- 
BELO. POSTAL ADDRESS: 2695 BLOCK H, 
BOTSHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI 
TRANSPORT SERV. (PTY)LTD. P.O. BOX 5916, 
BOTSHABELO, 9781. (4) NEW APPLICATION. 
(5) 1 X 13 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 
ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REA- 
HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUS- 
TRIAL AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS L,M, 
N, BOTSHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO 
BE STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE 

© OPERATED FROM THERE). 

OP.569439. (2) ATORO MK ID_ NO 
3306165124080. (3) DISTRICT: BOTSHA- 
BELO. POSTAL ADDRESS: 792 BLOK H, BOT- 
SHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO- TAXI 
TRANSPORT SERV. (PTY) LTD. P.O. BOX 5916, 
BOTSHABELO, 9781. (4) NEW APPLICATION. 
(5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 
ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUSTRIAL 
AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS J,F,K, BOT- 
SHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 
TIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA COM- 
PLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE OPER- 
ATED FROM THERE) . 

OP.569447. (2) NTULI ZI ID NO 
6303035444084. (3) DISTRICT: BOTSHA- 
BELO. POSTAL ADDRESS: 2316 SECTION N, 
BOTSHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI 

{ TRANSPORT SERV. (PTY)LTD. P.O. BOX 5916, 
BOTSHABELO, 9781. (4) NEW APPLICATION. 
(5) 1 X 12 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 
ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REA- 
HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUS- 
TRIAL AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS C2, 
E2,L,M,N, BOTSHABELO AND- RETURN. 
(VEHICLE TO BE STATIONED AT BLUE TAXI 
RANK, REAHOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABRELO 
AND MUST BE OPERATED FROM THERE). 

OP.569448. (2) NTULI ZI ID NO 
6303035444084. (3) DISTRICT: BOTSHA- 
BELO. POSTAL ADDRESS: 2316 SECTION N, 
BOTSHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI 
TRANSPORT SERV.(PTY)LTD. P.O. BOX 5916, 
BOTSHABELO, 9781. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 12 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 
ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUSTRIAL 
AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS C2,E2, L,M, 
N, BOTSHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO 
BE STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA   

COMPLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE OP- 
ERATED FROM THERE) . 

OP.569563. (2) LETSOLO TB ID _ NO 
6205245601082. (3) DISTRICT: BOTSHABELO. 
POSTAL ADDRESS: SECTION 1 C, BOTSHABELO, 
9781 C/O BOTSHABELO TAXI TRANSPORT SERV. 
(PTY)LTD. P.O. BOX 5916, BOTSHABELO, 
9781. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 12 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REA- 
HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUS- 
TRIAL AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS W,U,S, 
T, BOTSHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO BE 
STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE OP- 
ERATED FROM THERE). 

OP.569567. (2) RABOLIBA TS ID NO 
6810115603082. (3) DISTRICT: BOTSHABELO. 
POSTAL ADDRESS: 1015 BLOCK G, BOTSHA- 
BELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI TRANSPORT 
SERV. (PTY)LTD. P.O. BOX 5916, BOTSHA- 
BELO, 9781. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 
X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF 
TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUSTRIAL 
AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS J,K,F, BOT- 
SHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 
TIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA COM- 
PLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE OPER- 
ATED FROM THERE). 

OP.569581. (2) RABODIBA T ID_ NO 
6010075824089. (3) DISTRICT: BOTSHABELO. 
POSTAL ADDRESS: 668 BLOK S, BOTSHABELO, 
9781 C/O BOTSHABELO TAXI TRANSPORT SERV. 
(PTY)LTD. P.O. BOX 5916, BOTSHABELO, 
9781. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUSTRIAL 
AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS W,S,T, BOT- 
SHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 
TIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA COM- 
PLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE OPER- 
ATED FROM THERE). 

OP.569712. (2) MAPHAKISA JM ID NO 
6302065355087. (3) DISTRICT: WESSELS- 
BRON. POSTAL ADDRESS: 1724 MOEDING 
STREET, MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680 C/O 
MONYAKENG UNITED TAXI ASSOCIATION P.O. 
BOX 352, MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680. 
(4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSEN- 
GERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM MONYAKENG, WESSELS- 
BRON TO TAXI RANK, WESSELSBRON VIA _ IN- 
DUSTRIAL SITE NEAR CLOVER S.A., WESSELS- 
BRON AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 
TIONED AT MONYAKENG, WESSELSBRON AND 
MUST BE OPERATED FROM THERE). 

OP.569717. (2) STEMER ET ID NO 
5912095470085. (3) DISTRICT: WESSELS-
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  BRON. POSTAL ADDRESS: 1141 MONYAKENG, PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
WESSELSBRON, 9680 C/O MONYAKENG UNITED (A) ON TRIPS FROM MONYAKENG, WESSELS- 
TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 352, MO- BRON TO TAXI RANK, WESSELSBRON VIA IN- 
NYAKENG, WESSELSBRON, 9680. (4) NEW AP- 
PLICATION. (5) 1 X 5 PASSENGERS. (6) 
THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 

AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, WESSELS- 
BRON TO MONYAKENG, WESSELSBRON AND RE- 
TURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI 
RANK, WESSELSBRON AND MUST BE OPERATED 
FROM THERE). 

OP.569718. (2) SEHLOHO SS ID NO 
4210055396080. (3) DISTRICT: WESSELS- 
BRON. POSTAL ADDRESS: 789 MONYAKENG, 
WESSELSBRON, 9680 C/O MONYAKENG UNITED 
TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 352, MO- 
NYAKENG, WESSELSBRON, 9680. (4) NEW AP- 
PLICATION. (5) 1 X 4 PASSENGERS. (6) 
THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 
AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM MONYAKENG, WESSELS- 
BRON TO TAXI RANK, WESSELSBRON VIA IN- 
DUSTRIAL SITE NEAR CLOVER S.A., 
WESSELSBRON AND RETURN. (VEHICLE TO BE 
STATIONED AT MONYAKENG, WESSELSBRON AND 
MUST BE OPERATED FROM THERE). 

OP.569725. (2) MOLETE DR ID_ NO 
5610205578082. (3) DISTRICT: WESSELS- 
BRON. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 5404, 
MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680 C/O MO- 
NYAKENG UNITED TAXI ASSOCIATION P.O. 
BOX 352, MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680. 
(4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PAS- 
SENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM MONYAKENG, WESSELS- 
BRON TO TAXI RANK, WESSELSBRON VIA IN- 
DUSTRIAL SITE NEAR CLOVER  S.A., 
WESSELSBRON AND RETURN. (VEHICLE TO BE 
STATIONED AT MONYAKENG, WESSELSBRON AND 
MUST BE OPERATED FROM THERE). 

OP.569731. (2) NGOMBA SD ID_ NO 

4602170515083. (3) DISTRICT: WESSELS- 

BRON. POSTAL ADDRESS: 301 SETLAPELO 

STREET, MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680 C/ 

O MONYAKENG UNITED TAXI ASSOCIATION P. 

O. BOX 352, MONYAKENG, WESSELSBRON, 

9680. (4) NEW APPLICATION. (5) 1X 4 

PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 

PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 

(A) ON TRIPS FROM MONYAKENG, WESSELS- 

BRON TO TAXI RANK, WESSELSBRON VIA_ IN- 

DUSTRIAL SITE NEAR CLOVER S.A., 

WESSELSBRON AND RETURN. (VEHICLE TO BE 

STATIONED AT MONYAKENG, WESSELSBRON AND 

MUST BE OPERATED FROM THERE). 

OP.569732. (2) NGOMBA SD ID_ NO 

4602170515083. (3) DISTRICT: WESSELS- 

BRON. POSTAL ADDRESS: 301 SETLAPELO 

STREET, MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680 C/ 

O MONYAKENG UNITED TAXI ASSOCIATION P. 

OQ. BOX 352, MONYAKENG, WESSELSBRON, 

9680. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 xX 4 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI   

DUSTRIAL SITE NEAR CLOVER S.A.+ 
WESSELSBRON AND RETURN. (VEHICLE TO BE 
STATIONED AT MONYAKENG, WESSELSBRON AND 
MUST BE OPERATED FROM THERE) . 

OP.570403. (2)  RAMABANYANE FS_ ID NO 

4211205445082. (3) DISTRICT: BOTSHABELO. 

POSTAL ADDRESS: 12 BLOCK G, BOTSHABELO, 

9781 C/O BOTSHABELO TAXI ASSOCIATION P. 

O. BOX 5135, BOTSHABELO, 9781. (4) NEW 

APPLICATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) 

THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 

AUTHORITY: 

ON TRIPS FROM BOTSHABELO TAXI RANK, BOT- 

SHABELO TO BASTION SQUARE TAXI_ RANK, 

BLOEMFONTEIN VIA N8 MAIN ROAD; BLOEMDUS- 

TRIA, BLOEMFONTEIN; RAILWAY STATION, 

HARVEY ROAD, BLOEMFONTEIN AND RETURN. 

(VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, 

BOTSHABELO AND MUST BE OPERATED FROM) 

THERE) . 

OPp.571032. (2) NTLATI TA ID_ NO 

5511125748088. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 

TEIN. POSTAL ADDRESS: 1699 MOROBE 

STREET, ROCKLANDS, BLOEMFONTEIN, 9323 C/ 

O INDEPENDENT SOCIAL ORGANISATION P.O. 

BOX 7687, BLOEMFONTEIN, 9300. (4) NEW 

APPLICATION. (5) 1 X 13 PASSENGERS. (6) 

THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 

AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE TAXI RANK, 

CNR. HARVEY ROAD AND HANGER STREET, BLO- 

EMFONTEIN TO ROCKLANDS, BLOEMFONTEIN VIA 

BATHO, BOCHABELA, PHAHAMENG, BLOEMFON- 

TEIN AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 

TIONED AT RUSSEL SQUARE TAXI RANK, CNR. 

HARVEY ROAD AND HANGER STREET, BLOEMFON- 

TEIN AND MUST BE OPERATED FROM THERE) . 

OP.571132. (2) MAKAU SM ID_ NO 

6103125995080. (3) DISTRICT: WELKOM 

POSTAL ADDRESS: 2037 THABONG, WELKOM, 

9463 C/O ABTOCSA P.O. BOX 1534, WELKOM, 

9460. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 

PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 

PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
PEAK HOURS 
(A) ON TRIPS FROM KORT STREET TAXI RANK, 

WELKOM TO JOEL MAFAREKA ROAD/CONSTANTIA 

ROAD, ST. HELENA’ PARK, THABONG, 

WELKOM VIA DOORN, SANDANIA, VOORSPOED, 

POWER ROAD TAXI RANK, CNR. POWER ROAD 

AND JAN HOFMEYER ROAD/REITZ2 PARK, ST. 

HELENA, BADELIA, RHEEDERS PARK, FLAMINGO 

PARK, DAGBREEK AND THABONG, WELKOM AND 

RETURN. 

(B) ON TRIPS FROM ST. HELENA PARK, 

THABONG, WELKOM TO RIEBEECKSTAD AND RE- 

TURN TO ST. HELENA’ PARK, THABONG, 

WELKOM/KORT STREET TAXI RANK, WELKOM. 

AFTER PEAK HOURS 

(A) ON TRIPS FROM KORT STREET TAXI RANK, 

WELKOM TO JOEL MAFAREKA ROAD/CONSTANTIA 

ROAD, ST. HELENA PARK, THABONG, 

WELKOM VIA DOORN, SANDANIA, VOORSPOED, 

;
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POWER ROAD TAXI RANK, CNR. POWER ROAD 
AND JAN HOFMEYER ROAD/REITZ PARK AND 
THABONG, WELKOM AND RETURN. (VEHICLE TO 
BE STATIONED AT KORT STREET TAXI RANK, 
WELKOM AND MUST BE OPERATED - FROM 
THERE). 

LETSOARA MM ID NO 
5305315570083. (3) DISTRICT: BOTSHA- 
BELO. POSTAL ADDRESS: 1027 SECTION U, 
BOTSHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI 
TRANSPORT SERV. (PTY)LTD. P.O. BOX 5916, 
BOTSHABELO, 9781. (4) NEW APPLICATION. 
(5) 1 X 11 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 
ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REA- 
HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUS- 
TRIAL AREA, BLOTSHABELO VIA BLOCKS J,K, 
F, BOTSHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO 
BE STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE 
OPERATED FROM THERE) . 

OP.571219. (2) 

KELEM BZ ID NO 
4301035328085. (3) DISTRICT: BOTSHA- 
BELO. POSTAL ADDRESS: 2950 BLOCK K, 
BOTSHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI 
TRANSPORT SERV. (PTY)LTD. P.O. BOX 5916, 
BOTSHABELO, 9781. (4) NEW APPLICATION. 
(5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 
ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REA- 
HOLA COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUS- 
TRIAL AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS C,B, 
A,D, BOTSHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO 
BE STATIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE 

OP.571221. (2) 

OPERATED FROM THERE). 

OP.571225. (2) TSWABOLE FH ID NO 
7201285444086. (3) DISTRICT: BOTSHA- 
BELO. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 5351, 
BOTSHABELO, 9781 C/O BOTSHABELO TAXI 
TRANSPORT SERV. (PTY) LTD. P.O. BOX 5916, 
BOTSHABELO, 9781. (4) NEW APPLICATION. 
(5) 1 X 11 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 
ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, REAHOLA 
COMPLEX, CBD, BOTSHABELO TO INDUSTRIAL 
AREA, BOTSHABELO VIA BLOCKS J,K,F, BOT- 
SHABELO AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 
TIONED AT BLUE TAXI RANK, REAHOLA COM- 
PLEX, CBD, BOTSHABELO AND MUST BE OPER- 
ATED FROM THERE). 

OP.571230. (2) 
5409265569085. (3) 

POSTAL ADDRESS: 11563 MASHELE STREET, 
OPPENHEIMER PARK, WELKOM, 9463 C/O 
THEMBA MSHENGUVILLE TAXI OWNER’ ASS. 
POSBUS 40220, P.O. MOTSETHABONG, 
WELKOM, 9463. (4) NEW APPLICATION. (5) 
1 X 12 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE 
OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM KORT STREET TAXI 
RANK, WELKOM TO MOTHUSI ROAD, WELKOM 
VIA JAN HOFMEYER ROAD, CONSTANTIA ROAD, 
WELKOM AND RETURN, 
(B) ON TRIPS FROM KORT STREET TAXI 

SHOPHO SP ID_ NO 
DISTRICT: WELKOM.   

RANK, WELKOM TO THUHLOANE ROAD, WELKOM 
VIA JAN HOFMEYER ROAD, CONSTANTIA ROAD, 
WELKOM AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 
TIONED AT KORT STREET TAXI RANK, WELKOM 
AND MUST BE OPERATED FROM THERE) . 

OP.571355. (2) NTSEPE SM ID NO 
5205075203083. (3) DISTRICT: ODEN- 
DAALSRUS. POSTAL ADDRESS: 354 LERATONG 
STREET, NYAKALLONG, ALLANRIDGE, 9490 C/O 
NYAKALLONG TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 
195, ALLANRIDGE, 9490. (4) NEW APPLICA- 
TION. (5) 1 X 12 PASSENGERS. (6) THE 
CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 

AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM NYAKALLONG, ALLANRIDGE VIA 
LORRAINE GOLD MINE SHAFTS NUMBERS 1,2,3, 
ALLANRIDGE TO TAXI RANK, ODENDAALSRUS 
AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT 
NYAKALLONG, ALLANRIDGE AND MUST BE OPER- 
ATED FROM THERE). 

RADEBE NE ID NO 
4301305400085. (3) DISTRICT: ODEN- 
DAALSRUS. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 433, 
ALLANRIDGE, 9490 C/O NYAKALLONG TAXI AS- 
SOCIATION P.O. BOX 195, ALLANRIDGE, 
9490. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM NYAKALLONG, ALLANRIDGE VIA 
LORRAINE GOLD MINE SHAFTS NUMBERS 1,2,3, 
ALLANRIDGE AND FARMS SITUATED WITHIN THE 
MAGISTERIAL DISTRICT OF ODENDAALSRUS TO 
TAXI RANK, ODENDAALSRUS AND- RETURN. 
(VEHICLE TO BE STATIONED AT NYAKALLONG, 
ALLANRIDGE AND MUST BE OPERATED FROM 
THERE) . 

OP.571358. (2) 

OP.571360. (2) MOCHOLOTSI MA ID_ NO 
5510175324089. (3) DISTRICT: ODEN- 
DAALSRUS. POSTAL ADDRESS: 762 NYAKAL- 
LONG, ALLANRIDGE, 9490 C/O NYAKALLONG 
TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 195, ALLAN- 
RIDGE, 9490. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 
X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF 
TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM LORAINE GOLDMINE NO. 1 
SHAFT AND NO. 3 SHAFT, ALLANRIDGE TO 
TAXI RANK, ODENDAALSRUS AND- RETURN. 
(VEHICLE TO BE STATIONED AT LORAINE 
GOLDMINE NO. 1 SHAFT, ALLANRIDGE AND 
MUST BE OPERATED FROM THERE). 

OP.571471. (2) LETUKA TA ID NO 
5803285879088. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 
TEIN. POSTAL ADDRESS: 16944 PHASE II, 

BLOEMANDA, BLOEMFONTEIN, 9323 C/O M.T.R. 
O. POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 9301. (4) 
NEW APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSENGERS. 

(6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. 
(7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE TAXI 
RANK, CNR. HARVEY ROAD AND HANGER 
STREET, BLOEMFONTEIN TO BOCHABELA, 
BLOEMFONTEIN VIA BATHO, BLOEMFONTEIN AND 
RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT RUS- 
SEL SQUARE TAXI RANK, CNR. HARVEY ROAD & 
HANGER STREET, BLOEMFONTEIN AND MUST BE
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OPERATED FROM THERE). 

OP.571487. (2) MOTLALANE MJ ID NO 
3208125127080. (3) DISTRICT: VIRGINIA. 
POSTAL ADDRESS: 289 MELODING LOCATION, 
VIRGINIA, 9430 C/O VIRGINIA’ EXPRESS 
TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 653, VIR- 
GINIA, 9430. (4) NEW APPLICATION. (5) 
1 X 4 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF 
TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, 
GOLDEN ACRE STREET, VIRGINIA TO 
MELODING, VIRGINIA VIA VIRGINIA WAY, 
VIRGINIA AND RETURN. (VEHICLE TO BE 
STATIONED AT BLUE TAXI RANK, GOLDEN 
ACRE STREET, VIRGINIA AND MUST BE OPER- 
ATED FROM THERE). 

Oo 

OP.571497. (2) ZUNGUZA CX ID NO 
6910145862185. (3) DISTRICT: VIRGINIA. 
POSTAL ADDRESS: 1307 EUREKA PARK, VIR- 
GINIA, 9430 C/O VIRGINIA EXPRESS TAXI 
ASSOCIATION P.O. BOX 653, VIRGINIA, 
9430. (4) NEW APPLICATION. (5) 1X 4 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
ON TRIPS FROM BLUE TAXI RANK, GOLDEN 
ACRE STREET, VIRGINIA TO MELODING, VIR- 
GINIA VIA INDUSTRIAL AREA; MERRIESPRUIT 
NO. 3 SHAFT; S.A.R. STATION, VIRGINIA 
AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT 
BLUE TAXI RANK, GOLDEN ACRE’ STREET, 
VIRGINIA AND MUST BE OPERATED FROM 
THERE) . 

OP.571528. (2) MPHALE TA ID NO 
3307115201085. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 
TEIN. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 60805, 
KAGISANONG, BLOEMFONTEIN, 9323 C/O M.T. 
R.O. POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 9301. 
(4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 PAS- 
SENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE TAXI 
RANK, CNR. HARVEY ROAD AND’ HANGER 
STREET, BLOEMFONTEIN TO TURFLAAGTE, 
BLOEMFONTEIN VIA DEWETSDORP ROAD AND 
PHASES 3,4,5, BLOEMFONTEIN AND RETURN. 
(VEHICLE TO BE STATIONED AT RUSSEL 
SQUARE TAXI RANK, CNR. HARVEY ROAD & 
HANGER STREET, BLOEMFONTEIN AND MUST BE 
OPERATED FROM THERE) . 

OP.571592. (2) MASTA TS ID NO 
6710165240084. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 
TEIN. POSTAL ADDRESS: 76 POINTSETIA 
STREET, HEIDEDAL, BLOEMFONTEIN, 9306 C/ 
O SOWESTO N.G. SENDING BUILDING, 48 
BASTION STREET, BLOEMFONTEIN, 9306. (4) 
NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PAS- 
SENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, MAIN POST 
OFFICE, ST. ANDREW STREET, BLOEMFONTEIN 

TO TEMPE, BLOEMFONTEIN VIA WESTDENE, 
BLOEMFONTEIN; BRANDWAG, BLOEMFONTEIN; 
U.V.O.S., BLOEMFONTEIN AND RETURN. 
(VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, 
MAIN POST OFFICE, ST. ANDREW STREET, 

  

  

BLOEMFONTEIN AND MUST BE OPERATED FROM 
THERE). 

OP.571611. (2) HLOPHE AM ID_ NO 
6705065270082. (3) DISTRICT: HARRISMITH. 
POSTAL ADDRESS: 905 INTABAZWE, HARRIS- 
MITH, 9880 C/O HARRISMITH TAXI ASSOCIA- 
TION P.O. BOX 1537, HARRISMITH, 9880. 
(4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 14 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSEN- 

GERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, CNR. GAR- 
VOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HAR- 
RISMITH TO INTABAZWE, HARRISMITH AND RE- 
TURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI 
RANK, CNR. GARVOCK STREET AND MCKECHNIE 
STREET, HARRISMITH AND MUST BE OPERATED 
FROM THERE) . 

OP.572105. (2) RASENYALO MA ID NO 
5004305288083. (3) DISTRICT: KROONSTAD. 

POSTAL ADDRESS: 3460 CONSTANTIA PARK, 
MAOKENG, KROONSTAD, 9499 C/O SUNSHINE 
LONG DISTANCE TRANSPORT P.O. BOX 19609 
KROONSTAD, 9499. (4) NEW APPLICATION. 
(5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 
ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, KROONSTAD 
TO QWA QWA VIA STEYNSRUS, LINDLEY, BETH- 
LEHEM, KESTELL AND RETURN. (VEHICLE TO 
BE STATIONED AT TAXI RANK, KROONSTAD AND 
MUST BE OPERATED FROM THERE) . 

OP.572209. (2) MALGAS GR ID NO 
6803080664080. (3) DISTRICT: WESSELS- 
BRON. POSTAL ADDRESS: 3160 MONYAKENG, 
WESSELSBRON, 9680 C/O MONYAKENG UNITED 
TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 352, MO- 
NYAKENG, WESSELSBRON, 9680. (4) NEW AP- 
PLICATION. (5) 1 X 8 PASSENGERS. (6) 
THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 
AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, WESSELS- 
BRON TO MONYAKENG. WESSELSBRON VIA IN- 
DUSTRIAL SITE NEAR 10 CLOVER STREET 
WESSELSBRON AND RETURN. (VEHICLE TO B 
STATIONED AT TAXI RANK, WESSELSBRON AND 
MUST BE OPERATED FROM THERE) . 

OP.572211. (2) LOTHI TJ ID NO 

7411265379083. (3) DISTRICT: WESSELS- 

BRON. POSTAL ADDRESS: 734 MOKOLE STREET, 

MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680 C/O MO- 

NYAKENG UNITED TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 

352, MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680. (4) 

NEW APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSENGERS. 

(6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. 

(7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, WESSELS- 

BRON TQ MONYAKENG, WESSELSBRON AND RE- 

TURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI 

RANK, WESSELSBRON AND MUST BE OPERATED 

FROM THERE). 

OP.572212. (2) MOLETE DR ID_ NO 
5610205578082. (3) DISTRICT: WESSELS- 
BRON. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 5404, MO- 
NYAKENG, WESSELSBRON, 9680 C/O MONYAKENG 
UNITED TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 352,



  

  

  

PROVINCIAL GAZETTE / PROVINSIALE KOERANT 31 MARCH 2000/31 MAART 2000 11 

MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680. (4) NEW RANK, CNR. HARVEY ROAD AND’ HANGER 
APPLICATION. (5) 1 X 5S PASSENGERS. (6) STREET, BLOEMFONTEIN TO PHAHAMENG, 
THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) BLOEMFONTEIN VIA BATHO, BOCHABELLA, BLO- 
AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, WESSELS- 
BRON VIA INDUSTRIAL SITE, WESSELSBRON 
TO MONYAKENG, WESSELSBRON AND RETURN. 
(VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, 
WESSELSBRON AND MUST BE OPERATED FROM 

THERE). 

OP.572213. (2) LOTHI TJ ID NO 
7411265379083. (3) DISTRICT: WESSELS- 
BRON. POSTAL ADDRESS: 734 MOKOLE 
STREET, MONYAKENG, WESSELSBRON, 9680 C/ 
O MONYAKENG UNITED TAXI ASSOCIATION P. 
O. BOX 352, MONYAKENG, WESSELSBRON, 
9680. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 4 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 
PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, WESSELS- 
BRON VIA INDUSTRIAL SITE, WESSELSBRON 
TO MONYAKENG, WESSELSBRON AND RETURN. 
(VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, 
WESSELSBRON AND MUST BE OPERATED FROM 
THERE) . 

OP.572245. (2) MJANTSHI M ID NO 
6001018429086. (3) DISTRICT: ODEN- 
DAALSRUS. POSTAL ADDRESS: 2829 KS, KUT- 
LOANONG, ODENDAALSRUS, 9483 C/O GREATER 
ODENDAALSRUS TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 
433, ODENDAALSRUS, 9480. (4) NEW APPLI- 
CATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE 

CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 
AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, VAN DER 

VYVER STREET,  ODENDAALSRUS TO _ TAXI 

RANK, DU PLESSIS STREET, KUTLOANONG, 

ODENDAALSRUS VIA BOSHOFF STREET, 

ODENDAALSRUS AND RETURN. (VEHICLE TO BE 

STATIONED AT TAXI RANK, VAN DER VYVER 

STREET, ODENDAALSRUS AND MUST BE OPER- 

ATED FROM THERE). 

MOKOENA JM ID _ NO 

DISTRICT: BETHLEHEM. 

536 MLANGENI- STREET, 

OP.572424. (2) 
4812065652087. (3) 
POSTAL ADDRESS: 
BETHLEHEM, 9702 C/O BETHLEHEM BOHLOKONG 
TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 5095, BETHLE- 
HEM, 9700. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 
X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF 
TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, BETHLEHEM 
TO BOHOLOKONG, BETHLEHEM VIA INDUSTRIAL 
AREA; CIVIC CENTRE, BETHLEHEM AND RE- 
TURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI 
RANK, BETHLEHEM AND MUST BE OPERATED 
FROM THERB) . 

OP.572502. (2) DUMBISA GA ID NO 
5810105938085. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 
TEIN. POSTAL ADDRESS: 16238 PHASE 2, 
BLOEMANDA, BLOEMFONTEIN, 9323 C/O M.T. 
R.O. POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 9301. 
(4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PAS- 
SENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FORM RUSSEL SQUARE TAXI   

EMFONTEIN AND RETURN. 
(VEHICLE MUST BE STATIONED AT RUSSEL 
SQUARE TAXI RANK, CNR. HARVEY ROAD & 
HANGER STREET, BLOEMFONTEIN AND MUST BE 
OPERATED FROM THERE). 

OP.572592. (2) KENKE S§S ID NO 
6907095568085. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 
TEIN. POSTAL ADDRESS: 17077 BLOMANDA, 
BLOEMFONTEIN, 9323 C/O M.T.R.O. POSBUS 
8847, BLOEMFONTEIN, 9301. (4) NEW APPLI- 
CATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE 
CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 
AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE TAXI 
RANK, CNR. HARVEY ROAD AND - HANGER 
STREET, BLOEMFONTEIN TO TURFLAAGTE, 
BLOEMFONTEIN VIA DR. BELCHER’ ROAD; 
PIETER SWARTS; FREEDOM SQUARE, BLOEMFON- 
TEIN AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 

TIONED AT RUSSEL SQUARE TAXI RANK, CNR. 

HARVEY ROAD & HANGER STREET, BLOEMFON- 

TEIN AND MUST BE OPERATED FROM THERE). 

KENKE S ID NO 
DISTRICT: BLOEMFON- 

TEIN. POSTAL ADDRESS: 17077 BLOMANDA, 
BLOEMFONTEIN, 9323 C/O M.T.R.O. POSBUS 
8847, BLOEMFONTEIN, 9301. (4) NEW APPLI- 
CATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE 
CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 
AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE TAXI 
RANK, CNR. HARVEY ROAD AND- HANGER 
STREET, BLOEMFONTEIN TO TURFLAAGTE, 
BLOEMFONTEIN VIA DR. BELCHER’ ROAD; 
PIETER SWARTS; FREEDOM SQUARE, BLOEMFON- 
TEIN AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 
TIONED AT RUSSEL SQUARE TAXI RANK, CNR. 
HARVEY ROAD & HANGER STREET, BLOEMFON- 
TEIN AND MUST BE OPERATED FROM THERE) . 

OP.572593. (2) 
6907095568085. (3) 

KENKE SS ID NO 
6907095568085. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 
TEIN. POSTAL ADDRESS: 17077 BLOMANDA, 
BLOEMFONTEIN, 9323 C/O M.T.R.O. POSBUS 
8847, BLOEMFONTEIN, 9301. (4) NEW APPLI- 
CATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE 
CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) 
AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE TAXI 
RANK, CNR. HARVEY ROAD AND’ HANGER 
STREET, BLOEMFONTEIN TO TURFLAAGTE, 
BLOEMFONTEIN VIA DR. BELCHER’ ROAD; 
PIETER SWARTS; FREEDOM SQUARE, BLOEMFON- 
TEIN AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 
TIONED AT RUSSEL SQUARE TAXI RANK, CNR. 
HARVEY ROAD & HANGER STREET, BLOEMFON- 
TEIN AND MUST BE OPERATED FROM THERE). 

OP.572594. (2) 

LECOKO MJ ID NO 
6402026077083. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 
TEIN. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 51812, 
FREEDOM SQUARE, BLOEMFONTEIN, 9323 C/O 
MANGAUNG TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 
16083, MANGAUNG, 9307. (4) NEW APPLICA- 

OP.572678. (2) 
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TION. (5) 1 X 12 PASSENGERS. (6) THE TEIN. POSADRES: 33765 TURFLAAGTE, BLOEM- 
CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) FONTEIN, 9301 P/A M.T.R.O. POSBUS 8847, 
AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE TAXI 
RANK, CNR. HARVEY ROAD AND’ HANGER 
STREET, BLOEMFONTEIN TO MANGAUNG, 
BLOEMFONTEIN AND RETURN. (VEHICLE TO BE 
STATIONED AT RUSSEL SQUARE TAXI RANK, 
CNR. HARVEY ROAD & HANGER STREET, BLO- 
EMFONTEIN AND MUST BE OPERATED FROM 
THERE) . 

OP.572863. (2) PHETLHO FS ID NO 
3002035215089. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 
TEIN. POSTAL ADDRESS: TAUSTRAAT 2862, 
ROCKLANDS, BLOEMFONTEIN, 9323 C/O MAN- 
GAUNG TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 16083, 
MANGAUNG, 9307. (4) NEW APPLICATION. 
(5) 1 X 4 PASSENGERS. (6) THE CONVEY- 
ANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE TAXI 
RANK, CNR. HARVEY ROAD AND’ HANGER 
STREET, BLOEMFONTEIN TO ROCKLANDS, 
BLOEMFONTEIN VIA BATHO, BOCHABELLA, 
PHAHAMENG, BLOEMFONTEIN AND’ RETURN. 
(VEHICLE TO BE STATIONED AT RUSSEL 
SQUARE TAXI RANK, CNR. HARVEY ROAD & 
HANGER STREET, BLOEMFONTEIN AND MUST BE 
OPERATED FROM THERE). 

OP.573011. (2) MIENIE MJ ID NO 
5905075716089. (3) DISTRIK: BLOEMFON- 
TEIN. POSADRES: 4855 ROCKLANDS, BLOEM- 
FONTEIN, 9323 P/A MANGAUNG TAXI ASSO- 
CIATION P.O. BOX 16083, MANGAUNG, 9307. 
(4) NUWE AANSOEK. (5) 1 X 4 PASSA- 
SIERS. (6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSA- 
SIERS. (7) MAGTIGING: 
(A) ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE TAXI 
RANK, .CNR. HARVEY ROAD AND’ HANGER 
STREET, BLOEMFONTEIN TO MANGAUNG, 
BLOEMFONTEIN AND RETURN. (VEHICLE TO BE 
STATIONED AT RUSSEL SQUARE TAXI RANK, 
CNR. HARVEY ROAD & HANGER STREET, BLO- 
EMFONTEIN AND MUST BE OPERATED FROM 
THERE) . 

OP.593127. (2) MVAMBO ZM ID NO 
5911175737082. (3) DISTRIK: BLOEMFON 

BLOEMFONTEIN, 9301. (4) NUWE AANSOEK. 
(5) 1 X 15 PASSASIERS. (6) DIE VERVOER 
VAN TAXI PASSASIERS. (7) MAGTIGING: 
(A) ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE TAXI 
RANK, CNR. HARVEY ROAD AND HANGER 
STREET, BLOEMFONTEIN TO  TURFLAAGTE, 
BLOEMFONTEIN VIA DR. BELCHER’ ROAD; 
DEWETSDORP ROAD; PHASES 3,4,5, BLOEMFON- 
TEIN AND RETURN. (VEHICLE TO BE _ STA- 
TIONED AT RUSSEL SQUARE TAXI RANK, CNR. 
HARVEY ROAD & HANGER STREET, BLOEMFON- 
TEIN AND MUST BE OPERATED FROM THERE). 

OP.593263. (2) DUMANE BG ID NO 

6911205390083. (3) DISTRICT: BLOEMFON- 
TEIN. POSTAL ADDRESS: 28661 CHRIS HANI 
SQUARE, ROCKLANDS, BLOEMFONTEIN, 9323 C/ 
O M.T.R.O. POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 
9301. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 14 
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI 

PASSENGERS. (7) AUTHORITY: 

(A) ON TRIPS FROM RUSSEL SQUARE raxif 
RANK, CNR. HARVEY ROAD AND’ HANGER 

STREET, BLOEMFONTEIN TO TURFLAAGTE, 

BLOEMFONTEIN VIA DR. BELCHER - ROAD; 

DEWETSDORP ROAD; PIETER SWARTS, BLOEM- 

FONTEIN AND RETURN. (VEHICLE TO BE STA- 

TIONED AT RUSSEL SQUARE TAXI RANK, CNR. 

HARVEY ROAD & HANGER STREET, BLOEMFON- 

TEIN AND MUST BE OPERATED FROM THERE) . 

OP.593340. (2) TSHEHLO NJ ID NO 
5506255670086. (3) DISTRICT: VREDEFORT. 
POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 196, MOKWALLO, 
VREDEFORT, 9595 C/O MOKWALLO TAXI ASSO- 
CIATION P.O. BOX 160, VREDEFORT, 9595. 
(4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSEN- 
GERS. (7) AUTHORITY: 
(A) ON TRIPS FROM MOKWALLO TAXI RANK, 
VREDEFORT TO TAXI RANK, VREDEFORT VIA 

VREDESHOOP AND RETURN. 
(B) ON TRIPS FROM TAXI RANK, VREDEFORT@ 
TO TAXI RANK, PARYS AND RETURN. (VEHICLE 
TO BE STATIONED AT TAXI RANK, VREDEFORT 

AND MUST BE OPERATED FROM THERE). 

  

TOWNSHIPS BOARD NOTICES 

It is hereby notified for general information in terms of 
section 18 of the Townships Ordinance, 1969 (Ordinance 
No. 9 of 1969), that the following applications have been 

received by the Free State Townships Board and the rele- 

vant plans, documents and information are available for 

inspection in the Lebohang Building, Room 1016, 84 St 
Andrew Street, Bloemfontein and the offices of the rele- 

vant Local Authority. 

Persons who wish to object to the proposed amendments 

of the General Plan or who wish to be heard or make rep- 
resentations in this regard are invited to communicate in   

  

DORPERAADSKENNISGEWINGS 

Ingevolge die bepalings van artikel 18 van die Ordonnansie 
op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van 1969) word hier- 

mee vir algemene inligting bekend gemaak dat die vol- 

gende aansocke deur die Vrystaatse Dorperaad ontvang is 

en die betrokke planne, dokumente en inligting ter insae lé 

in die Lebohanggebou, Kamer 1016, St Andrewstraat 84, 

Bloemfontein, en by die kantore van die betrokke Plaaslike 
Owerheid. 

Persone wat beswaar wil maak teen die wysigings van die 

Algemene Plan of wat verlang om in verband daarmee ge- 

hoor te word of vertoé in verband daarmee wil indien, 

 



  

  
PROVINCIAL GAZETTE / PROVINSIALE KOERANT 31 MARCH 2000/31 MAART 2000 

writing with the Secretary of the Free State Townships 
Board, P.O. Box 211, Bloemfontein, 9300, so that objec- 
tions/representations with comprehensive reasons 
(accompanied by a postal address and telephone number) 
do not reach the above-mentioned office later than 16:00 
on Friday, 28 April 2000. 

(a) VILJOENSKROON: (REFERENCE A12/1/2/175) 

Amendment of the General Plan of Viljoenskroon by 

the cancellation of erven 986 and 727, Viljoenskroon 

[as indicated on the subdivision diagram which ac- 

companied the application and which is available at 
the above-mentioned addresses], in order for the said 

erven to form part of the Townlands and be consoli- 
dated with the subdivisions. 

  

It is hereby notified for general information in terms of 
section 30 read with section 27 of the Townships Ordi- 
nance, 1969 (Ordinance No. 9 of 1969) that the following 
applications have been received by the Free State Town- 
ships Board and the relevant plans, documents and infor- 
mation are available for inspections in the Lebohang 
Building, Room 1016, 84 St Andrew’s Street, Bloemfon- 
(cin and the offices of the relevant Local Authority. 

Persons who wish to object to the proposed amendments 
or who wish to be heard or make representations in this 
regard are invited to communicate in writing 
(accompanied by address and telephone numbers) with the 
Secretary of the Free State Townships Board, P.O. Box 
211, Bloemfontein, 9300, so that  objections/ 
representations with comprehensive reasons do not reach 
the above-mentioned office later than 16:00 on Friday, 14 
April 2000. 

(a) VILJOENSKROON: PROPOSED AMENDMENT 
2 OF 1999 OF THE TOWN-PLANNING 
SCHEME 

The amendment comprises the allocation of the z0- 
ning “Undetermined” to the closed street [tow known 
as erf 986], Viljoenskroon, in order to enable the ap- 
plicant to dispose portions of the Townlands and put 
them on sale. 

  

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT 
NO. 84 OF 1967) 

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above- 
mentioned Act that the following applications have been 
received by the Director General, Free State Provincial 
Government and will lie for inspection at Office 1016, 
tenth floor, Lebohang Building, 84 St Andrew’s Street, 
Bloemfontein and the offices of the relevant Local 
Authorities.   
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word uitgenooi om met die Sekretaris van die Vrystaatse 
Dorperaad, Posbus 211, Bloemfontein, 9300 skriftelik in 
verbinding te tree, sodat besware/vertoé met volledige re- 
des (vergesel van ‘n posadres en telefoonnommer) boge- 
noemde kantoor bereik nie later nie as 16:00 op Vrydag, 28 
April 2000. 

(a) VILJOENSKROON: (VERWYSING A12/1/2/175) 

Wysiging van die Algemene Plan van Viljoenskroon 
deur die rojering van erwe 986 en 727, Viljoenskroon 
[soos aangedui op die onderverdelingsdiagram wat 
die aansock vergesel en wat by bogenoemde adresse 

beskikbaar is], ten einde die gemelde erwe weer deel 

van die Dorpsgronde te vorm om gekonsolideer te 

word met die ander onderverdelings. 

  

Ingevolge artikel 30 saamgelees met artikel 27 van die Or- 
donnansie op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van 1969), 
word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak dat 
die volgende aansocke deur die Vrystaatse Doperaad ont- 

vang is en die betrokke planne, dokumente en inligting ter 
insae lé in die Lebohanggebou, Kamer 1016, St Andrew- 
Straat 84, Bloemfontein, en by die kantore van die betrokke 
Plaaslike Owerhede. 

Persone wat beswaar wil maak teen die voorgestelde 
wysigings of wat verlang om in verband daarmee gchoor te 
word of vertoé in verband daarmee wil indien, word uitge- 

nooi om met die Sekretaris van die Vrystaatse Dorperaad, 

Posbus 211, Bloemfontein, 9300, skriftelik in verbinding te 

tree, (vergesel met adres en telefoonnommers) sodat 
besware/vertoé met volledige redes bogenoemde kantoor 

bereik nic later nie as 16:00 op Vrydag, 14 april 2000. 

(a) VILJOENSKROON: VOORGESTELDE 
WYSIGING 2 VAN 1999 VAN DIE DORPSAAN- 
LEGSKEMA 

Die wysiging behels die toekenning van die sonering 

“Onbepaald” aan die geslote straat [pou bekend as erf 
986], Viljoenskroon, ten einde die applikant in staat 

te stel om gedceltes van die Dorpsgronde beskikbaar 

te stel om verkoop te word. 

  

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 

(WET NO. 84 VAN 1967) 

Hierby word ingevolge artikel 3(6) van die bogenoemde 
Wet bekend gemaak dat die volgende aansocke deur die 
Direkteur-generaal, Vrystaatse Provinsiale Regering ont- 

vang is en ter insae lé in kamer 1016, tiende vioer. Lebo. 

hanggebou, St Andrewstraat 84, Bloemfontein en by die 

kantore van die betrokke Plaaslike Besture.
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Any person who wishes to object to the granting of an ap- 
plication, may communicate in writing with the Director 
General, Free State Provincial Government, at the above 

address or P.O. Box 211, Bloemfontein, 9300. Objections 

stating comprehensive reasons, in duplicate, must reach 

this office not later than 16:00 on Friday, 28 April 2000. 

The postal address, street address and telephone number(s) 
of objectors must accompany written objections. 

(a) BAINSVLEI: (REFERENCE A12/1/9/1/2/7) 

Plot 53, Loodsberg Avenue, Spitskop, Bainsvlei for 
the removal of restrictive conditions A(a) and (b) on 
pages 2 and 3 in Deed of Transfer T1547/1982, per- 
taining to the said plot, in order to enable the appli- 
cant to conduct a picture framing business, tuck shop 
and a tarverne from the plot. 

(b) BAINSVLEI: (REFERENCE A12/1/9/1/2/7) 

Subdivision 2 (of 1) of the farm Groenewoud “A” 
2004, Kenilworth Road, Bainsvlei for the removal of 

restrictive condition (b) on page 3 in Deed of Transfer 

T7071/1991 pertaining to the said farm, in order to 
enable the applicant to erect a second dwelling on the 
property. 

(c) BLOEMFONTEIN: (REFERENCE 
A12/1/9/1/2/13) 

Erf 6139, 75 General Hertzog Street, Bloemfontein 

(Dan Pienaar) for the removal of restrictive condition 

1(b) on page 2 in Deed of Transfer T952/1997 per- 

taining to the said erf, in order to enable the applicant 
to erect a second dwelling (“flat”) on the erf. 

(d) BLOEMFONTEIN: (REFERENCE 
A12/1/9/1/2/13 (6/2000)) 

Erven 2949, 2951 and 2953, Westley and Watkey 
Street, Bloemfontein (Oranjesig) for the removal of 
restrictive conditions 1.A.(a), (b), (c) and 1.B.(d) on 
page 2 in Deed of Transfer T30226/1999 pertaining to 
erf 2949, conditions 2.A.(a), (b), (c) and 2.B.(d) on 
page 3 in Deed of Transfer T30226/1999 pertaining to 

erf 2951 and conditions 3.A.(a), (b), (c) and 3.B.(d) 
on page 4 in Deed of Transfer T30226/1999 pertain- 
ing to erf 2953 as well as the amendment of the 
Town-Planning Scheme of Bloemfontein by the re- 
zoning of the said erven from “Single Residential 2” 
to “Service Industry 1”, in order to enable the appli- 
cant to erect a panel beater business on the mentioned 
erven. 

(e) BLOEMSPRUIT: (REFERENCE A12/1/9/1/2/14) 

Plot 7, comer of Kerksaal Avenue and First Street, 
Lakeview, Bloemspruit for the removal of restrictive 
condition (c) on page 2 in Deed of Transfer T23329/   

Enige persoon wat teen die toestaan van die aansocke 
beswaar wil maak, kan met die Direkteur-generaal, Vry- 
staatse Provinsiale Regering, Posbus 211, Bloemfontein, 
9300 skriftelik in verbinding tree. Besware met volledige 
redes in tweevoud, moet hierdie kantoor nie later nie as 

16:00 op Vrydag, 28 April 2000 bereik. Beswaarmakers 

se pos- en straatadres en telefoonnommer(s) moet 

skriftelike besware vergesel. 

(a) BAINVLEI: (VERWYSING A12/1/9/1/2/7) 

Hoewe 53, Loodsberglaan, Spitskop, Bainsvlei vir die 
opheffing van beperkende voorwaardes A (a) en (b) op 

bladsye 2 en 3 in Transportakte T1547/1982 ten op- 

sigte van gemelde hoewe, ten einde die applikant in 
staat te stel om ‘n prente ramery, ‘n snoepwinkel en ‘n 

tarverne van die hoewe af te bedryf. 

(b) BAINVLEI: (VERWYSING A12/1/9/1/2/7) 

Onderverdcling 2 (van 1) van die plaas Groenewouc(” 

“A” 2004, Kenilworthweg, Bainsvlei vir die opheffing 

van beperkende voorwaarde (b) op bladsy 3 in Tran- 

sportakte T7071/1991 ten opsigte van gemelde plaas, 

ten einde die applikant in staat te stel om ‘n twecde 

woning op die perscel op te rig. 

(c) BLOEMFONTEIN: (VERWYSING A 12/1/9/1/2/13) 

Erf 6139, Generaal Hertzogstraat 75, Bloemfontein 

(Dan Pienaar) vir die opheffing van beperkende voor- 

waarde 1(b) op bladsy 2 in Transportakte T952/1997, 

ten opsigte van gemelde erf, ten einde die applikant in 

staat te stel om ‘n tweede woning (‘woonstel”) op die 

erf op te rig. 

(4) BLOEMFONTEIN: (VERWYSING A12/1/9/1/2/13 

(6/2000)) 

Erwe 2942, 2951 en 2953, Westley— en Watkeystraal, 

Bloemfontein (Oranjesig) vir die opheffing van 

beperkende voorwaardes 1.A.(a), (b), (c) en 1.B.(d) op 
bladsy 2 in Transportakte T30226/1999 ten opsigte 

van erf 2949, voorwaardes 2.A.(a), (b), (c) en 2.B.(d) 

op bladsy 3 in Transportakte T30226/1999 ten opsigte 

van erf 2951 asook voorwaardes 3.A.(a), (b), (c) en 3. 

B.(d) op bladsy 4 in Transportakte T30226/1999 ten 

opsigte van erf 2953 asook vir die wysiging van die 

Dorpsaanlegskema van Bloemfontein deur die herso- 

nering van gemelde erwe vanaf “Enkelwoon 2” na 

“Diensbedryf 1”, ten einde die applikant in staat te stel 

om ‘n paneelklop besigheid op gemelde erwe op te rig. 

(ec) BLOEMSPRUIT: (VERWYSING A12/1/9/1/2/14) 

Hoewe 7, h/v Kerksaallaan en Eerstestraat, Lakeview, 

Bloemspruit vir die opheffing van beperkende voor- 
waarde (c) op bladsy 2 in Transportakte T23329/1995
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1995 pertaining to the said plot, in order to enable the 
applicant to conduct a general dealer shop. 

() VILJOENSKROON: (REFERENCE 
A12/1/9/1/2/175 (2/99)) 

Erf 727, Viljoenskroon Townlands, Streets and 
Squares No. 411, Viljoenskroon for the amendment of 
the Town-Planning Scheme of Viljoenskroon by the 
rezoning of the said erf from “General Industrial” to 
“Undetermined”, in order to dispose portions of the 
Townlands and put them on sale. 

LOCAL GOVERNMENT NOTICE 

DENEYSVILLE 

CREDIT CONTROL POLICY FOR GREATER 
DENEYSVILLE TRANSITIONAL LOCAL COUN- 
CIL 

PURPOSE 

To ensure that outstanding debtors owed to the Municipa- 
lity are collected in order to satisfy the constitutional obli- 
gation of the Council (i.e. effective service delivery). It 
should be noted that consumers and/or ratepayers have the 
role and responsibility by satisfying their obligation of 
paying for their service rendered and ratable property. 

Responsibility of Credit control Collection of income is 
ox responsibility of the Chief Executive Officer of the 

Municipality. This responsibility is effected by Section 

10G(2)(a)(ii) of the Local Government Transitional Act. 
The act determines the following: 

“That the Chief Executive Officer shall cause to be kept in 
the accounting records contemplated in sub-paragraph (1) 
a revenue account which shall be credit with all moneys 
which accrues to and is received by the Municipality.” 

The act further state that: 

“That the Chief Executive Officer is responsible to take 
disciplinary action where possible against a person who 
has caused loss or damage for the Council and in appro- 
priate cases recover the loss or damage.”   

ten opsigte van die gemelde hoewe, ten einde die ap- 
plikant in staat te stel om ‘n handelaarwinkel be be- 
dryf. 

(f) VILJOENSKROON: (VERWYSING 
A12/1/9/1/2/175 (2/99)) 

Erf 727, Viljoenskroon Dorpsgronde, Strate en 

Hoewes No. 411, Viljoenskroon vir die wysiging van 
die Dorpsaanlegskema van Viljoenskroon deur die her- 
sonering van gemelde erf vanaf “Algemene Nywer- 
heid” na “Onbepaald”, ten einde gedeeltes van die 
Dorpsgronde beskikbaar te stel om verkoop te word. 

PLAASLIKE REGERINGSKENNISGEWING 

DENEYSVILLE 

KREDIETBEHEERBELEID VIR DIE GROTER 
DENEYSVILLE PLAASLIKE OORGANGSRAAD 

DOEL 

Hierdie beleid is daargestel ten einde te verseker dat uit- 

staande debiteure wat geld aan die Munisipaliteit ver- 

skuldig is ingevorder word ten einde die konstitusionele 

verpligting van die Raad te bevredig (byvoorbeeld, effek- 
tiewe dienslewering). Kennis moet daarvan geneem word 

dat verbruikers en/of belastingbetalers die verantwoordelik- 

heid het om hulle erfbelasting te betaal asook om te betaal 

vir dienste wat aan hulle gelewer word. 

Die verantwoordelikheid om inkomste ingevolge die kre- 
dietbcheerbeleid in te vorder berus by die Hoofuitvoerende 
Beampte van die Munisipaliteit. Hierdie verantwoordelik- 

heid is vervat in Artikel 10G(2)(a)(ii) van die Oorgangswet 
op Plaaslike Regering. Die Wet bepaal as volg: 

“Die Hoofuitvoerende Beampte van ‘n Munisipaliteit laat, 
in die rekeningbocke in subparagraaf (i) bedoel, ‘n inkom- 
sterekening byhou wat gekrediteer word met alle geld wat 
die Munisipaliteit toeval en deur die Munisipaliteit ontvang 
word en word gedebiteer met alle uitgawes van die Munisi- 
paliteit;” 

Die Wet bepaal verder: 

“Dat die Hoofuitvoerende Beampte verantwoordelik is om 
sover moontlik dissiplinére stappe te neem tcen enige per- 
soon wat skade of verlies vir die Raad veroorsaak het en in 
toepaslike gevalle die verlies of skade verhaal.”
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It is however suggested that the Council be consulted in 
determining credit control measures to recover such mo- 

neys or loss of damages. Should any councillor(s) and/or 
Council interferes with execution of the Chief Executive 
Officer’s responsibilities, he/she must report this to the 
relevant MEC in terms of Section 10H(4) of the LGTA. 

CREDIT CONTROL PRINCIPLES 

Any control or collection of debts is effected in considera- 
tion with the following at local level: 

1. Level of unemployment and poverty. 

2. Qualification of indigent policy of the Council and an 
indigent. 

The following shall serve as principle for consideration in 
conjunction with the above: 

¢ Enforcement is a local matter subject to relevant legis- 

lation. 

e  =The credit control is entrusted to the Chief Executive 

Officer. 

¢ Enforcement and policy making inset be independent 

to ensure accountability. 

© The process of Credit Control must be reported to the 

Council (i.e. success and failures if any). 

e Interest as determined by the Council from: time to 

time to be levied on all arrears accounts. 

© Credit control measures must be understandable, uni- 

form, fair and consistently applied. 

¢ Credit Control must be effective, efficient and eco- 

nomical sustainable. 

¢ All new consumers to pay one months’ deposit. 

¢ All existing consumers to measure their deposit to one 

month's consumption. 

¢ All new development should have meter services at 

inception. 

¢ All possible income must be collected within the 

budget cycle or financial year if viable.   

Dit word voorgestel dat met die Raad oorleg gepleeg word 

in die bepaling van kredietbeheermaatreéls ten einde so- 
danige gelde, verliese of skade te verhaal. Indien enige 

Raadslid en/of Raad met die uitvoering van die Hoofuit- 
voerende Beampte se verantwoordclikhede sou inmeng, 
moet sodanige optrede aan die betrokke LUR ingevolge 
Artikel 10H(4) van die bogenoemde Wet gerapporteer 

word. 

KREDIETBEHEERBEGINSELS 

Enige beheer of invordering van skulde vind plaas met 

inagneming van die volgende op plaaslike vlak: 

1. Die vlak van werkloosheid en armoede. 

2. Kwalifikasie van die Raad se behoeftigheidsbeleid en 

die behoeftige. 

Die volgende dien as beginsels vir oorweging met inag- 

neming van die bostaande: (5 

¢  Afdwinging is ‘n plaaslike aangeleentheid onderworpe 

aan tocpaslike wetgewing. 

* Kredictbeheer is aan die Hoofuitvocrende Beampte 

toevertrou. 

¢ Afdwinging en beleidmaking moet onafhanklik wees 

om verantwoording te verseker. 

* Die proses van kredietbeheer moet aan die Raad gerap- 

porteer word (byvoorbeeld suksesse en mislukkings in- 

dien enige). 

¢ Rente soos van tyd tot tyd deur die Raad bepaal wat op 

alle agterstallige rekenings gehef moet word. 

e  Kredietbeheermaatreéls moet verstaanbaar wees, een{ 

vormig en billik wees en konsekwent toegepas word. 

® Kredietbeheer moet effektief, docltreffend en ckono- 

mies volhoubaar wees. 

* Alle nuwe verbruikers moet een maand se deposito be- 

taal. 

* Alle bestaande verbruikers moet hulle deposito bepaal 

aan een maand se verbruik. 

¢ Alle nuwe ontwikkeling moet ter aanvang daarvan me- 

terdienste hé. 

* Indien haalbaar moet alle moontlike inkomste gevor- 

der word binne die begrotingsiklus of finansiéle jaar. 
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¢ The consumer has the responsibility to ensure he/she 

receives a monthly account and that if no account re- 
ceived, the consumer is responsible to consult any 

municipal offices for such an account, whether tele- 
phonically or in person, not later than the 16th of 
every month. 

¢ Aconsumer shall be aware of the fact that any current 

account received shall be the consumption for the pre- 
vious month. 

* For purpose of this Credit Control Policy the imple- 

mentation thereof is implementable to the general out- 
Standing account and not selective. 

CREDIT CONTROL POLICY 

COLLECTION PROCEDURES AND/OR IMPLEMEN- 
TATION 

Arrangements for payments of arrears accounts can be 
made as follows: 

i. Income between RO — R500,00 is operation in terms 
of the Council's indigent policy. 

ii, Income between R501,00 — R900,00 immediate 15% 
of the arrears plus the balance of over a maximum pe- 
riod of eight months. 

iii, An income of R901,00 — R1 500,00, immediately 
25% of the arrears plus the balance over maximum 
period of five months. 

iv. An income of R1 501,00 and more, immediate 35% of 

the arrears plus the balance payable over a period of 
three months. 

All above arrangement shall not except any consumer/ 
ratepayer from monthly current account. 

vi. In an extreme case, the Chief Executive Officer and/ 
or a delegate shall have the discretion of a flexible or 
Strict approach. 

POINT FOR CONSIDERATION TO QUALIFY THE 
ABOVE: 

A consumer and/or ratepayer will be assisted to fill or 
complete forms that will include the following: 

1. Acknowledgement of debt to the municipality and 
Consent of judgement and garnishing order in terms of 
Section 57 of Act 32 of 1994 as the last option after 
other procedures has been attended.   
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© Die verbruiker het ‘n verantwoordelikheid om te ver- 

seker dat hy/sy elke maand ‘n rekening ontvang en dat 
indien geen rekening ontvang word nie, het die ver- 
bruiker die verantwoordelikheid om enige Munisipale 
kantoor daaroor te raadpleeg, hetsy telefonies of in 
persoon nie later nie dan die 16de van elke maand. 

¢ ‘n Verbruiker moet bewus wees van die feit dat enige 

lopende rekening wat ontvang word ten opsigte van 

die verbruik van die vorige maand is. 

¢ Vir doeleindes van hierdie kredietbeheerbeleid is die 

implementering daarvan ten opsigte van die algemene 

uitstaande rekening en nie selektief nie. 

KREDIETBEHEERBELEID 

INVORDERINGSPROSEDURES EN/OF_ IMPLE- 

MENTERING 

Reélings vir betalings van agterstallige rekenings kan soos 

volg getref word: 

i. Inkomste tussen nul — R500,00 in terme van die Raad 

se beleid oor behoeftiges 

ii. Inkomste tussen R501,00 — R900,00, onmiddellike be- 
taling van 15% van die agterstallige bedrae plus die 

balans oor ‘n maksimum tydperk van agt maande. 

iii. Inkomste van R901,00 — R1 500,00, onmiddcllike be- 
taling van 25% van die agterstallige bedrae plus die 
balans oor ‘n maksimum termyn van vyf maande. 

iv. Inkomste van R1 501,00 en meer, onmiddellike be- 
taling van 35% van die agterstallige bedrae plus die 
balans oor ‘n maksimum tydperk van drie maande. 

v. Die bostaande reéling stel nie enige verbruiker/belas- 
tingbetaler vry van dic betaling van sy/haar maande- 

likse rekening nie. 

vi. In uitsonderlike gevalle sal die Hoofuitvoerende 

Beampte en/of sy gedelegeerde dic diskresie hé om ‘n 
buigsame of streng benadering te volg. 

FAKTORE VIR OORWEGING OM VIR_ DIE 
BOSTAANDE TE KWALIFISEER: 

‘n Verbruiker en/of belastingbetaler sal bygestaan word om 

die nodige vorms te voltooi wat die volgende sal insluit: 

1. Die ondertekening van ‘n skulderkenning teenoor die 
Munisipaliteit en toestemming tot vonnis asook ‘n 
skuldbeslagbevel ingevolge Artikel 57 van Wet 32 van 

1944 as ‘n laaste uitweg nadat ander prosedures aange- 
wend is.
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2. The Chief Executive Officer or his/her delegate, may 

in extreme cases use his discretion to alter only the 
immediate accounts payable in terms of (ii) and (iii) 
in the best interest of the Council to allow only three 

(3) months. 

3. A debtor who, without notifying the Chief Executive 
Officer or his delegates, fails to comply with any of 

the arrangements, is automatically excluded from the 

right to be reconsidered for a further extension. 

4. The Chief Executive Officer is not obliged to notify 
the debtor of the failure for no. 3 and the disconnec- 
tion process/collection is automatically resumes. 

5. Should any new arrangements be done while services 
have been discontinued or restricted, such arrange- 

ment should they include continuation of the services, 
will be done until full payment has been received by 

the municipality. 

6. The arrangement will automatically include the condi- 
tion that future monthly accounts are paid by the due 
date reflected in the account. 

7. For purpose of arrangement the consumer shall supply 
the municipality a proof of income and identity docu- 
ment which the copies thereof will be attached to the 
arrangement form. 

8. For purpose of recovering money owed to the Council 
and cash flow reasons, a person owing the Council 
more than R200,00 shall be liable to pay an amount of 
R50,00 for burial purposes. If a person does not re 
side in Greater Deneysville and/or a person who does 
not appear in the permit, shall be expected to pay 

R80,00 for administrative cost for above-mentioned 
purposes. 

DISCONNECTION PROCEDURES 

The disconnection procedure is applicable to the general 
outstanding debtors account. This procedure or approach 
used may differ from one area to the other due to type of 
service levied or rendered within our jurisdiction. 

Phase 1 

If the account due to the Council, is not paid by the due 
date, then any accessible means by the Council, the Coun- 
cil may terminate supply in terms of the following ap- 
proach:   

2. Die Hoofuitvoerende Beampte en/of sy gedelegeerde, 

mag in uitsonderlike gevalle sy diskresie gebruik om 

rekeninge wat onmiddellik betaalbaar is ingevolge (ii) 
en (iii) te wysig in die beste belang van die Raad ten 
einde ‘n verdere drie maande toe te laat. 

3. ‘n Skuldenaar wat versuim om die bostaande reélings 
na te kom sonder om die Hoofuitvoerende Beampte of 
sy gedclegeerde kennis daarvan te gee, word outo- 
maties ontneem van die reg om heroorweeg te word 
vir verdere uitstel. 

4. Die Hoofuitvoerende Beampte is nie verplig om die 
skuldenaar van sy nie-nakoming in kennis te stel nie en 

die afsny-/invorderingsproses sal dan outomaties 
voortgaan. 

5. Indien enige nuwe reélings getref word gedurende die 
tydperk waartydens dienste afgesny of beperk is, sal 

sodanige reélings, indien die hervatting van dienste _ 
daarby ingesluit is, gedoen word totdat volle betaling ) 

deur die ingesluit is, gedoen word totdat volle betaling 

deur die Munisipaliteit ontvang is. 

6. Reélings sal outomaties die voorwaarde insluit dat alle 
toekomstige maandelikse rekenings betaal op deur die 

gewone betaaldatum. 

7. Vir docleindes van die tref van reélings, moet die ver- 
bruiker die Munisipaliteit voorsien van ‘n bewys van 
inkomste asook van sy/haar identiteitsdokument, waar 
van afskrifte by dic reélingsvorm aangeheg moet word. 

8. Vir doeleindes van die invordering van gelde wat aan 
die Raad verskuldig is en kontantvloei redes, sal ‘n 
persoon wat meer as R200,00 aan die Stadsraad ver- 

skuldig is, verplig wees om ‘n bedrag van R50,00 vir 
begrafnisdienste te betaal. Indien ‘n persoon nie 

woonagtig is in die groter Deneysville nie en/of ‘n per- 
soon wie se naam nie op die permit verskyn nie, mock ; 

‘n bedrag van R80,00 vir administratiewe kostes vir 

die bostaande doeleindes aan die Raad betaal. 

AFSLUITINGSPROSEDURES 

Die afsluitingsprosedures is van toepassing op die alge- 
mene uitstaande debiteurerekening. Hierdie prosedure of 
benadering wat gebruik word mag verskil van een gebied 

tot die ander afhangend van die tipe dienste wat gehef word 

of gelewer word binne die Raad se jurisdiksie. 

Fase 1 

Indien die rekeninge verskuldig aan die Raad nie op die be- 

taaldatum betaal is nie, sal die Raad geregtig wees om die 

toevoer te beéindig in ooreenstemming met die volgende 

benadering:
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(a) Where electricity is accessible for termination, termi- 

nate of supply by removing the fuse to the consumer 

from the meter, and/or 

(b) Where water is accessible, reduce supply by installing 
an orifice in the meter to reduce supply. 

The above will be declared as first line disconnection, a 
letter explaining reasons for disconnection will be left at 

Premises to explain reasons for disconnection and the con- 
Sumer is given 48 hours to appear at any Municipal Office 
for arrangement and payment. ° 

Phase 2 

During this phase the consumer come into the office 
within 48 hours to pay the arrears and a reconnection fee 
of R150,00 plus an increased deposit equals to two months 
consumption if electricity is applicable, where after the 

¥ Service shall be supplied not later than 24 hours. 

The above conditions shall also be applicable where acces- 
sibility of disconnection is water and the deposit in this re- 
gard shall be the Chief Executive Officer or his/her dele- 
gate’s discretion to cover a reasonable time. 

During this phase, if a consumer does not react within 48 

hours, a final letter of demand is issued, followed by a 
summons 7 (seven) days later and full litigation process, 
this is where phase 3 cannot be accommodated. 

Phase 3 

During this phase, consumers that where disconnected, i.e. 
{ gn a first line disconnection and that have not reacted 

within 48 hours after followed-up to determine whether or 
not they have reconnected illegally or themselves. If 
found that a consumer has in fact reconnected the supply 

fie. water or electricity), then a second line disconnection 
1s done whereby the metering equipment is removed and 
the electrical wiring is disconnected and/or water supply is 
completely ceased. 

The following fee are payable before any supply regarding 
the above: 

- Reconnection fee ~ R700,00 

Full arrears amounts in respect of all services and 
Property rates. 

A deposit equals to three months consumption.   
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(a) Waar elektrisiteit toeganklik is vir afsnyding, die 

afsnyding van sodanige toevoer deur die verwydering 
van die sekering van die meter, en/of 

(b) Waar water toeganklik is die vermindering van die 

watertoevoer deur die installering van ‘n toestel in die 

meter ten einde die watertoevoer te verminder. 

Die bostaande sal verklaar word as ‘n eerste lyn afsluiting 

en ‘n skrywe waarin die redes vir die afsnyding verduidelik 

word sal by die perseel gelaat word, en die verbruiker sal 

48 uur gegun word om by die Munisipale kantore aan te 

meld ten einde reélings vir betaling te tref. 

Fase 2 

Gedurende hierdie fase moet die verbruiker die kantore be- 

sock binne 48 uur ten einde agterstallige gelde en ‘n her- 

aansluitingsfooi van R150,00 te betaal plus ‘n verhoogde 

deposito gelykstaande aan twee maande se verbruik indien 

elcktrisiteit van toepassing is, waarna die dienste binne 24 

uur verskaf sal word. 

Die bostaande voorwaardes sal ook van toepassing wees 

waar dic toegang tot water van tocpassing is en die de- 

posito in hierdie verband sal deur die Hoofuitvoerende 

Beampte of sy/haar gemagtigde volgens hulle diskresic 

bepaal word ten cinde ‘n billike tyd te dek. 

Gedurende hierdie fase, indien ‘n verbruiker nie binne 48 

uur reageer nie, sal ‘n finale aanmaningskrywe uitgereik 

word, wat opgevolg word deur ‘n dagvaarding cn sewe dae 

daarna regstappe, in gevalle waar fase 3 nie toegepas kan 

word nie. 

Fase 3 

Hierdic fase is van toepassing waar, verbruikers wie se 

dienste beéindig is, byvoorbeeld ingevolge die eerste lyn 
afsluiting en wie nie binne 48 uur gereageer het nie, en 
nadat opvolgstappe geneem is ten cinde te bepaal of hulle 
nie self onwettig aansluitings gedoen het nie. — Indien 
gevind word dat ‘n verbruiker self ‘n her-aansluiting 
(byvoorbeeld water of elcktrisiteit) gedoen het, sal ‘n 

tweede lyn afsluiting gedoen word waarby die meter- 
toerusting verwyder word en die elektricse bedrading ge- 

diskonnekteer en/of watertoevoer geheel en al afgesny 

word. 

Die volgende fooie is betaalbaar voordat enige toevoer in 
die bostaande verband aangesluit word: 

-  Heraansluitingsfooi - R700,00. 

- Alle agterstallige bedrae ten opsigte van alle dienste en 

eiendomsbelasting. 

-  ‘n Deposito gelykstaande aan drie maande se verbruik. 
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EMPLOYER VERSUS EMPLOYEE ARRANGE- 
MENTS IN THE DENEYSVILLE JURISDICTION 

It is advised that for domestic workers and employers 
within the jurisdiction, they should make arrangements to 
deduct and pay employce’s accounts while paying em- 
ployer’s account. We would appreciate it, if all employ- 
ers within the vicinity could implement this system for 
purpose of credit control... The relevant department will 

be in the position to assist whether to make arrangement 
for such person(s) or pay. 

PREVIOUS ARRANGEMENTS OR CONTRACTS 

REGARDING CREDIT CONTROL 

For purpose of implementing this credit control policy, all 

prior arrangements regarding credit control will cease and 

be declared to be automatically non-operational after 7 
(seven) days of issue of notification. All persons 

(consumers) shall be expected to renew and/or check with 
relevant department whether such a previous arrangement 

will remain operational. 

CHANGE TO CREDIT CONTROL 

This credit control is subject to change by any factors they 
may be influenced by amalgamation/integration of Mu- 
nicipalities. 

GARNISHEE ORDER 

REFERENCE: 

IN THE MAGISTRATE’S COURT FOR THE DISTRICT 

OP ccesssccenseorsosonsreees HELD AT a... eesesessessstseeeceteneneenes 

CASE NO: woe essssesessseeseeceees 

In the matter between the Deneysville Transitional Local 

Council and ..........scessssssscsseseesseeseseeeeee 

ADMISSION OF LIABILITY AND UNDERTAKING 
TO PAY INSTALLMENT IN TERMS OF SECTION 
57 OF ACT 32 OF 1944 

I, the undersigned, .........cscecssssssseessesssesssceessseesseeessessssenseves 
Date of Birth ..........ccccecessees ID 1Os ssssssvisssssessessasvescesevexeecs 

Residential Address: ..........scccssssccsssscrcessssreceesssscesssesesseeeens 

Business AddTreSS: ........csscccccssscssssceceesssecssessscssssrscesseseesences 

Pay Or WOrk MUMDECT: ......cccsecescsssceseesscsssscessenteeseccsecesesseessess 

1. Acknowledge that I am indebted to the Plaintiff of the   

WERKGEWER VERSUS WERKNEMER REéLINGS 
IN DIE DENEYSVILLE REGSGEBIED 

Dit word aanbeveel dat huishoudelike werknemers en 
werkgewers binne die regsgebied van Deneysville reélings 
tref ten einde die werkgewer in staat te stel om maandelikse 
aftrekkings van die werknemer binne die gebied hierdie 
reéling kan implementeer vir doeleindes van kredietbeheer. 
Die betrokke departement van die Raad is in staat om in 
hierdie verband behulpsaam te wees ten einde die nodige 
reélings te tref. 

VORIGE REéLINGS OF OOREENKOMSTE MET 

BETREKKING TOT KREDIETBEHEER 

Vir doeleindes van implementering van hierdie kredictbe- 
heerbeleid, sal alle vorige reélings met betrekking tot kre- 
dictbeheer beéindig word en outomaties verklaar word as 

nie van toepassing nadat sewe dae verstryk het vanaf die 
uitreiking van sodanige kennisgewing. Dit word van alle. 
persone (verbruikers) verwag om hulle reélings met dil 
Raad te hernu en/of na te gaan met die betrokke departe- 
ment of sodanige vorige reélings van toepassing sal bly, al- 

dan nie. 

VERANDERING AAN KREDIETBEHEER 

Hierdie kredietbehcermaatreéls is onderworpe aan ve- 

randering deur enige faktore wat deur middel van amalga- 

masic/integrasie van Munisipaliteite beinvloed mag word. 

BESOLDIGINGSBESLAGBEVEL 

VERWYSING: 

IN DIE LANDDROSHOF VIR DIE DISTRIK VAN .......... 
seseeeneseeneons GEHOU TE uu... cecesseescenssenssceesseenessaseesonserersees 

SAAKNOMMER: ....ccscsesssreeees é 

In die saak tussen Deneysville Plaaslike Oorgangsraad 

ERKENNING VAN AANSPREEKLIKHEID EN ON- 
DERNEMING OM BY WYSE VAN PAAIEMENTE 
TE BETAAL KRAGTENS ARTIKEL 57 VAN WET 32 

VAN 1944 

WOOMACIES: oosseccsccceccccsccsescecssesssssssssccscencnccceeeeesecsencssssseossoeres 

Besigheidsadres: ..........sssccsseesserscesssnssseccsseessssensenstescesaesaceas 

Salaris Of WerkSnOMMe: .......ccccssssccccccresssececeeseneeesesesecsesesens 

1. Erken dat ek verskuldig is aan die Eiser die bedrag van 

Riscsssssenosssorvcenss tesame met koste tot datum in die be 

 



i) 

0. 

  

2. Offer to pay the said amount plus interest thereon cal- 
culated at the rate of % per annum reckoned 

FOOT scxssesncrmccannncans as well as all collection fees pay 

able by the Plaintiff to it’s attorneys, at the offices of 

Deneysville Transitional Local Council by way of 

monthly/fortnightly/weekly installments of 

Resssisosccrenes FLOM ......eseeseee 

3. Agree that amounts paid by me shall first be appor- 
tioned to the payment of costs, secondly interest and 

thereafter capital. 

4. Agree that, should I fail to make payment in terms of 

this offer, the Plaintiff may, without any notice to me 
apply for: 

4.1 judgement for the amount of the outstanding balance 

of the debt in terms of this acknowledgement, to- 

gether with costs and the costs of a request for judge- 
ment; and 

4.2 an order for payment thereof in accordance with this 
offer. 

5. Consent to an emolument Attachment Order being is- 
sued and undertake to pay any commission which my 
employer may deduct. 

DATED AT woo.csceessessseseeee ON THIS ...... DAY 
OF wo eessssseesesseesssscsseeecees 2000 

JUDGEMENT DEBTOR 

AS WITNESSES: 

Cee ee ccc ncescccccccccescccccccacece 

Se eesccccceccccccccccccccccccccceces 

THIS DONE AND ACCEPTED BY JUDGEMENT 
CREDITOR IN THE PRESENCE OF THE JUDGEMENT 
DEBTOR ON THIS .......ceesssseees DAY OP ue eccsssssssseeeees 
2000. 

JUDGEMENT CREDITOR JUDGEMENT DEBTOR 

INDIGENT POLICY 

A. APPLICANT/APPLICATION 

An applicant is expected to be a household and not 
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2. Bied aan om die gemelde bedrag plus rente daarop 

bereken teen die koers van. ....... % per jaar van- 

AE cesscsssavsorsee Tesame met alle invorderingsfooie be- 

taalbaar deur die Eiser aan die prokureurs te die kan- 

tore van die Deneysville Plaaslike Oorgangsraad by 
wyse van maandelikse/twee weeklikse/weeklikse 

paaiemente van R........0040 MCL INQANG .......eceeessreveeee 

te betaal. 

3. Stem in dat die bedrae betaal deur my eers toegewys 
sal word aan betaling van koste, tweedens betaling van 

rente en derdens betaling van kapitaal. 

4. Stem in dat, sou ek versuim om ‘n betaling te maak in 
terme van hierdie aanbod, die Eiser mag, sonder enige 

kennisgewing aan my aansoek doen om: 

4.1 vonnis vir die bedrag van die uitstaande saldo van die 

skuld kragtens hierdie erkenning, tesame met koste en 
die koste van ‘n versoek om vonnis; en 

4.2 ‘n bevel vir betaling daarvan ooreenkomstig hierdie 

aanbod. 

5. Toestem tot die uitreiking van ‘n Besoldigingsbeslag 
bevel en ondernecem om enige kommissie te betaal wat 

my werkgewer mag afirek. 

ee vevececcvecccccveccnevcceeseces 

VONNISSKULDENAAR 

AS GETUIES: 

ALDUS GEDOEN EN AANVAAR DEUR DIE VON- 
NISSKULDEISER IN DIE TEENWOORDIGHEID VAN 
DIE VONNISSKULDENAAR OP DIE .........:.c0000 DAG 
VAIN csseverssornesecrsngssnervenenees 

VONNISSKULDEISER VONNISSKULDENAAR 

BELEID TEN OPSIGTE VAN BEHOEFTIGES 

A. APPLIKANT/AANSOEK 

Daar word verwag dat ‘n Applikant ‘n huishouding 
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FOR OFFICE USE VIR KANTOOR GEBRUIK 

APPROVED/NOT APPROVED GOEDGEKEUR/AFGEKEUR 

Le. ssesesnsscsanenonavsavesnessaseavesovensaece Le. gersesrarensrenenosannsooenssicesience 
WARD COMMITTEE WYKSKOMITEE 

Qe wasnuscseccsuevsarsaevessasusvasesenassnese Zoi senenrosnverranenarsurnensecnensaners 
WARD COUNCILLOR WYKSRAADSLID 

3s ssessavanvesnassavsescoasvensevevesneveneens 3. cessesssenecesesessnesserseseerenees 
CHIEF EXECUTIVE OFFICER 

ACCOUNT NUMBER. ............ 

APPLICATION FOR ARRANGEMENTS/ 
EXTENSION OF PAYMENT 

SURNAME. ........cscccsssesseeeeoes ID NOG? ssssssassssscsssoseneveseccnees 
FIRST NAMES: ........ccsccssssesssesessssscessscessesssssescessesenstensssesees 
HOME ADDRESS: w.sessussssssosesavevesosevsserssersssssscsseeseenesseeeenee 
POSTAL ADDRESS: .......cccscssssssssssensessesecsscsssessssessssessecenees 
TEL. NO'SHCW) cmnnccnnneesaes (H) c.ssssscesssssseceesssssevees 
OCCUPATION: ......cccsssecseseeeseeees PAYEE NO? sssssosssscessss 
NAME AND ADDRESS OF EMPLOYER: ..........scsseseeeees 
NAME AND ADDRESS OF SPOUSE'’S EMPLOYER: .... 

OWNER TENANT 

HAVE YOU EVER BEEN INSOLVENT OR PLACE 
UNDER ADMINISTRATION ORDER 

ACC NOK: scsesesesveeces AMOUNT OUTSTANDING ............ 
AS AT uueeeeecsesseeseenees ACCOUNT 

I hereby apply to pay the outstanding amount as follows: 

I understand the contents of this agreement, this being a 

reasonable arrangement, and also understand that if I de- 

fault on one payment of the account, that the arrangement 
will be cancelled, the electricity/water supply be discon- 
tinued and I will not qualify for another arrangement. 

DATED THIS ........eeeeeeee DAY OF .....ccsccsesesesseeee 2000. 

SIGNATURE:   

HOOFUITVOERENDE BEAMPTE 

REKENINGNOMMER. ............ 

AANSOEK VIR REéLINGS/ 
VERLENGING VAN BETALING 

EERSTE NAME? sssssssssssccsscassosrsxsswnesssaracssresnsawsceassoncatoereesss 
WOONADRES: .......esssssssssssseseseeeseessceesseeseeenseesseesseseeseeeeeaees 
POSADRES:? scassscsssssscsssnanseossasssneawansrssazsssvenncsninsenunnsennsecacsvaes 
TEL NO: (W) u.esssscscsssssenssssseseenees (EL): sescescvenscsvecasncncossanvesss 
BEROEDP? ccosserseneraseseers WERKNEMER NOMMER. .......... 
NAAM EN ADRES VAN WERKGEWER: ........cscccsererseeees 
NAAM EN ADRES VAN GADE SE WERKGEWER. ...... 

ecccccccccccccccccccoce 

BEWONER EIENAAR 

WAS U OOIT INSOLVENT OF ONDER ADMINISTRAG 
SIE. : 

REK. NR.: wu... eeeseeeeenee BEDRAG UITSTAANDE: ....s+..00 
SOOS PER sssssssossescseoxssnesasns REKENING. 

Ek doen hiermee aansoek om die uitstaande bedrag soos 

volg te betaal. 

Ek neem kennis van die inhoud van die ooreenkoms, wat 

‘n redelike ooreenkoms is. Verder neem ek kennis dat in- 

dien een paaicment agterstallig raak hierdie ooreenkoms 
gekanselleer sal word, en dat die elektrisitcit/water toevoer 

gestaak sal word en daar geen verdere ooreenkoms gemaak 

sal word nie. 

GEDATEER DIE ..........000¢ DAG VAN ......ccceseesees 2000. 

Cove rcccccccccccescccccsccesseceeeeee 

HANDTEKENING
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  FOR OFFICE USE ONLY 
    
  

APPROVED/NOT APPROVED TO PAY OFF THE 

OUTSTANDING AMOUNT AS FOLLOWS. 

Implementable from 3 April 2000. 

  

  
VIR KANTOOR GEBRUIK 

  
  

  

GOEDGEKEUR/NIE GOEDGEKEUR OM _ UIT- 

STAANDE BEDRAG SOOS VOLG TE BETAAL. . 

(Gehef) Geimplimenteer vanaf 3 April 2000. 

 



    

  

  

PROVINCIAL GAZETTE 
(Published every Friday) 

All correspondence, advertisements, etc. must be ad- 
dressed to the Officer in charge of the Provincial Gazette, 
P.O. Box 517, Bloemfontein. Free Voucher copies of the 
Provincial Gazette or cuttings of advertisements are NOT 
supplied. If copies of the Provincial Gazette are required, 
R4,70 must be sent for each copy. 

Subscription Rates (payable in advance) 

The subscription fee for the Provincial Gazette (including 
all Extraordinary Provincial Gazettes) are as follows: 

Half-yearly (post free) ........scccccsssssseeres R 122,50 
Yearly (post free) ......0+ esensvansees sonserenesenes R= 245,00 
Price per single copy (post free) ....... R 4,70 

Stamps are not accepted 

Closing time for acceptance of copy 

All advertisements must reach the Officer in Charge of the 
Provincial Gazette not later than 12:00, seven workings 
days prior to the publication of the Gazette. Advertise- 
ments received after that time will be held over for publi- 
cation in the issue of the following week, or if desired by 
the advertiser, will be inserted in the current issue as a 

“Late Advertisement”. In such case the advertisement 
must be delivered to the Officer in Charge not later than 
10:30 on the Thursday of the week preceding the publica- 
tion of the Gazette and double rate will be charged for that 
advertisement. 

A “Late Advertisement” will not be inserted as such with- 

out definite instructions from the advertiser. 

Advertisement Rates 

Notices required by Law to be inserted in the Provincial 
Gazette: R2,00 per centimeter or portion thereof, single 
column. 

Advertisement fees are payable in advance to the 

Officer in charge of the Provincial Gazette, P.O. Box 

517, Bloemfontein, 9300. 

  

Printed and published by the Free State Provincial Administration   

PROVINSIALE KOERANT 
(Verskyn elke Vrydag) 

Alle korrespondensie, advertensies, ens. moet aan die 

Beampte Belas met die Provinsiale Koerant, Posbus 517, 
Bloemfontein, geadresseer word. Gratis eksemplare van 
die Provinsiale Koerant of uitknipsels van advertensies 
word NIE verskaf nie. Indien eksemplare van die Provin- 
siale Koerant verlang word, moet R4,70 vir elke eksem- 
plaar gestuur word. 

Intekengeld (vooruitbetaalbaar) 

Die intekengeld vir die Provinsiale Koerant (insluitend alle 
Buitengewone Provinsiale Koerante) is soos volg: 

  

Halfjaarliks (POSVIy) ........ccccsccsssecccsees esscceeoes R122,50 

Jaarliks (posvry) R 245,00 

Prys per los eksemplaar (pOSvry)...........s00+ -~R_ 4,70. 

Seéls word nie aanvaar nie. 

Sluitingstyd vir die Aanname van Kopie 

Alle advertensies moet die Beampte Belas met die Provin- 
siale Koerant bereik nie later nie as 12:00 sewe werksdae 

voordat die Koerant uitgegee word. Advertensies wat na 

daardie tyd ontvang word, word oorgehou vir publikasie in 
die uitgawe van die volgende week, of as die adverteerder 
dit verlang, sal dit in die Koerant wat op die pers is as ’n 
“Laat Advertensie” geplaas word. In sulke gevalle moet die 
advertensie aan die Beampte oorhandig word nie later nie 

as 10:30 op die Donderdag van die week voordat die Ko- 
erant gepubliseer word en dubbeltarief sal vir dié adverten- 
sie gevra word. 

‘n “Laat Advertensie” sal nie sonder definitiewe instruksies 

van die Adverteerder as sodanige geplaas word nie. 

Kennisgewings wat volgens Wet in die Provinsiale Koerant 
geplaas moet word: R2,00 per sentimeter of deel daarvan, 
enkelkolom. 

Advertensietariewe 

Advertensiegelde is vooruitbetaalbaar aan die Beampte 
belas met die Provinsiale Koerant, Posbus 517, 

Bloemfontein 9300. 

  

Gedruk en uitgegee deur die Vrystaatse Provinsiale Administrasie






